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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΤΕΥΧΟΣ Π ΡΩΤΟ Αρ. Φύλλου 229 

16 Σεπτεμβρίου 2005 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 


ΠΡΟΕΔΡΙΚΑ ΔΙΑΤΑΓΜΑΤΑ 

178. Κανόνες υγειονομικού ελέγχου που διέπουν την 

παραγωγή, μεταποίηση, διανομή και εισαγωγή 
προϊόντων ζωικής προέλευσης που προορίζονται 
για ανθρώπινη κατανάλωση σε συμμόρφωση 
προς την Οδηγία 2002/99/ΕΚ του Συμβουλίου και 
τα άρθρα 1 και2της Οδηγίας 2004/41/ΕΚτου Ευ¬ 
ρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου. 1 

179. Τροποποίηση και συμπλήρωση διατάξεων του π.δ. 

365/2002 (Α' 307) «Μέτρα προστασίας κατά της ει¬ 
σαγωγής από άλλο κράτος μέλος ή τρίτη χώρα στη 
Χώρα ή μέσω αυτής σε άλλο κράτος μέλος της Κοι¬ 
νότητας οργανισμών επιβλαβών για τα φυτά ή τα 
φυτικά προϊόντα και κατά της εξάπλωσης τους στο 
εσωτερικό της...», σε συμμόρφωση προς την Οδη¬ 
γία 2002/89/ΕΚτου Συμβουλίου με εξαίρεση τις πα¬ 
ραγράφους 8 όσον αφορά το άρθρο 13δ και 19του 
άρθρου 1 της Οδηγίας 2002/89/ΕΚ. 2 

180. Τροποποίηση του π.δ/τος 220/2000 "Σύσταση στη 

Γενική Γραμματεία Αθλητισμού Ειδικής Υπηρεσίας 
Δημοσίων Έργων για τον προγραμματισμό, τη με¬ 
λέτη και κατασκευή αθλητικών και λοιπών έργων 
που θα εξυπηρετούν τους Ολυμπιακοί Αγώνες του 
2004 (ΕΥΑΕ/ΑΟΕΕ)" (ΦΕΚ 190/Α/31.8.2000). 3 


ΠΡΟΕΔΡΙΚΑ ΔΙΑΤΑΓΜΑΤΑ 

Ο) 

ΠΡΟΕΔΡΙΚΟ ΔΙΑΤΑΓΜΑ ΥΠΆΡΙΘ. 178 

Κανόνες υγειονομικού ελέγχου που διέπουν την παραγωγή, 
μεταποίηση, διανομή και εισαγωγή προϊόντων ζωικής 
προέλευσης που προορίζονται για ανθρώπινη κατανάλω¬ 
ση σε συμμόρφωση προς την Οδηγία 2002/99/ΕΚ του 
Συμβουλίου καιτα άρθρα 1 και 2 της Οδηγίας 2004/41 /ΕΚ 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Έχοντας υπόψη: 

1. Τις διατάξεις: 

α) Του άρθρου 1 παρ. 1, 2, 3 και 5 του ν. 1338/1983 


«Εφαρμογή του Κοινοτικού Δικαίου» (Α'34), όπως τροπο¬ 
ποιήθηκε με το άρθρο 6 του ν. 1440/1984 «Συμμετοχή της 
Ελλάδος στο κεφάλαιο, στα αποθεματικά και στις προ¬ 
βλέψεις της Ευρωπαϊκής Τράπεζας Επενδύσεων, στο κε¬ 
φάλαιο της Ευρωπαϊκής Κοινότητος Άνθρακος και Χάλυ- 
βος και του Οργανισμού Εφοδιασμού ΕΥΡΑΤΟΜ» (Α' 70) 
και του άρθρου 3του ν. 1338/1983, όπως αντικαταστάθη- 
κε με το άρθρο 65 του ν. 1892/1990 «Για τον εκσυγχρονι¬ 
σμό και την ανάπτυξη και άλλες διατάξεις» (Α' 101). 

β) Του άρθρου 20του ν. 248/1914 «Περί οργανώσεωςτης 
Ζωοτεχνικής και Κτηνιατρικής υπηρεσίας» (ΑΊ10), που 
προστέθηκε με το άρθρο μόνο του α.ν. της 23.1.1936 «Πε¬ 
ρί συμπληρώσεωςτου ν. 248/1914» (Α' 47) και συμπληρώ¬ 
θηκε με το άρθρο 62 παρ. 1 του ν. 2637/1998 (Α'200). 

γ) Του άρθρου 90 του Κώδικα Νομοθεσίας για την Κυ¬ 
βέρνηση και τα κυβερνητικά όργανα που τέθηκε σε ισχύ 
με το άρθρο πρώτο του υπ’ αριθμ. 63/2005 προεδρικού 
διατάγματος (Α' 98). 

2. Την υπ’ αριθμ. Υ 132/2004 απόφαση του Πρωθυ¬ 
πουργού και του Υπουργού Αγροτικής Ανάπτυξης και 
Τροφίμων «Ανάθεση αρμοδιοτήτων στον Υφυπουργό 
Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων Αλέξανδρο Κοντό» 
(Β' 1533/14.10.2004). 

3. Το γεγονός ότι από τις διατάξεις του παρόντος δεν προ- 
καλείται δαπάνη σε βάρος του κρατικού προϋπολογισμού. 

4. Την υπ’ αριθμ. 135/22.6.2005 γνωμοδότηση του Συμ¬ 
βουλίου της Επικράτειας μετά από πρόταση του Υπουρ¬ 
γού Οικονομίας και Οικονομικών και του Υφυπουργού 
Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων, αποφασίζουμε: 

Άρθρο 1 

(άρθρο 1 της οδηγίας 2002/99/ΕΚ του Συμβουλίου) 
Πεδίο εφαρμογής 

1. Με το παρόν διάταγμα θεσπίζονται οι γενικοί κανόνες 
υγειονομικού ελέγχου οι οποίοι διέπουν όλα τα στάδια 
της παραγωγής, μεταποίησης και διανομής στη Χώρα και 
αποστολής από και προς τα άλλα κράτη μέλη καθώς και 
της εισαγωγής από τρίτες χώρες προϊόντων ζωικής προ¬ 
έλευσης και προϊόντων που παράγονται από αυτά και 
προορίζονται για ανθρώπινη κατανάλωση, σε συμμόρφω¬ 
ση προς την οδηγία 2002/99/ΕΚτου Συμβουλίου της 16ης 
Δεκεμβρίου 2002 (ΕΕ αρ. Ε 18 σελ. 11 της 23.1.2003) και 
τα άρθρα 1 και 2της οδηγίας 2004/41/ΕΚτου Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ αρ. Ε 195 σελ. 12 
της 2.6.2004). 


































3486 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2. Με τις διατάξεις του παρόντος δεν θίγονται οι διατά¬ 
ξεις: 

α) του Μέρους Α' και του Μέρους Γ του π.δ/τος 420/ 
1993, «Κτηνιατρικοί έλεγχοι στα ζώα και προϊόντα ζωικής 
προέλευσης στις συναλλαγές μεταξύ της Ελλάδας και 
των άλλων κρατών μελών, για την υλοποίηση της εσωτε¬ 
ρικής αγοράς και στις εισαγωγές αυτών στην Ελλάδα από 
τρίτες χώρες σε συμμόρφωση προς τις οδηγίες 
89/662/ΕΟΚ, 90/425/ΕΟΚ (όσον αφορά τους κτηνιατρι¬ 
κούς ελέγχους), 90/675/ΕΟΚ και 91/476/ΕΟΚ του Συμ¬ 
βουλίου», (ΑΊ79) όπως αυτό τροποποιήθηκε από το π.δ. 
120/2000, (ΑΊ 09). 

β) των προεδρικών διαταγμάτων που αναφέρονται στον 
κατάλογοτου παραρτήματος I του παρόντος διατάγματος. 

Άρθρο 2 

(άρθρο 2 της οδηγίας 2002/99/ΕΚ του Συμβουλίου) 

Ορισμοί 

1. Για την εφαρμογή των διατάξεων του παρόντος δια¬ 
τάγματος ισχύουν, εφόσον υπάρχει ανάγκη, οι ορισμοί 
που περιλαμβάνονται στον κανονισμό (ΕΚ) υπ’ αριθμ. 
178/2002 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου¬ 
λίου, της 28ης Ιανουάριου 2002 (ΕΕ αρ. Ι_ 31, σελ. 1 της 
1.2.2002), «γιατον καθορισμό των γενικών αρχών και απαι- 
τήσεωντης νομοθεσίας για τατρόφιμα, γιατην ίδρυση της 
Ευρωπαϊκής Αρχής για την Ασφάλεια των Τροφίμων, και 
τον καθορισμό διαδικασιών σε θέματα ασφαλείας των 
τροφίμων» και στο Μέρος Γ του π.δ. 420/1993 (Α' 179) 
όπως αυτό αντικαταστάθηκε από το π.δ. 120/2000 (Α' 109). 

2. Επιπλέον εφαρμόζονται οι ακόλουθοι ορισμοί: 

α) «άλατα στάδια της παραγωγής, μεταποίησης και δια¬ 
νομής»: οποιοδήποτε στάδιο, από τη στιγμή, και συμπερι- 
λαμβανομένης, της πρωτογενούς παραγωγής ενός προϊ¬ 
όντος ζωικής προέλευσης έως και την αποθήκευση, με¬ 
ταφορά, πώληση ή διάθεση του στον τελικό καταναλωτή. 

β) «εισαγωγή»: η ενσωμάτωση εμπορευμάτων σε ένα 
από τα εδάφη που αναφέρονται στο παράρτημα ΣΤ του 
π.δ. 420/1993 (Α' 109), με σκοπό την τοποθέτησή τους 
σύμφωνα με τις τελωνειακές διαδικασίες που αναφέρο- 
νται στο άρθρο 4 παράγραφος 16 στοιχεία α) έως στ) του 
κανονισμού (ΕΚ) υπ’ αριθμ. 2913/92 του Συμβουλίου, της 
12ης Οκτωβρίου 1992, (ΕΕ αρ. Ε 302 σελ. 1 της 
19.10.1992) για τον κοινοτικό τελωνειακό κώδικα. 

γ) «επίσημος κτηνίατρος»: ο υπάλληλος ειδικότητας 
κτηνιάτρου του Υπουργείου Αγροτικής Ανάπτυξης και 
Τροφίμων και των νομαρχιακού επιπέδου Κτηνιατρικών 
Αρχών ή κάθε άλλης αρχής στην οποία μεταβιβάζεται η 
αρμοδιότητα των ελέγχων που προβλέπονται από το πα¬ 
ρόν διάταγμα. 

δ) «προϊόντα ζωικής προέλευσης»: προϊόντα που παρά- 
γονται από ζώα, καθώς και προϊόντα αυτών, τα οποία προ¬ 
ορίζονται για ανθρώπινη κατανάλωση, συμπεριλαμβανο¬ 
μένων των ζώντων ζώων όταν αυτά προορίζονται για τη 
χρήση αυτή. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

ΟΡΟΙ ΥΓΕΙΟΝΟΜΙΚΟΥ ΕΛΕΓΧΟΥ ΓΙΑ ΟΛΑ ΤΑ ΣΤΑΔΙΑ 

ΤΗΣ ΠΑΡΑΓΩΓΗΣ, ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗΣ ΚΑΙ ΔΙΑΝΟΜΗΣ 
ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΖΩΙΚΗΣ ΠΡΟΕΛΕΥΣΗΣ 

Άρθρο 3 

(άρθρο 3 της οδηγίας 2002/99/ΕΚ του Συμβουλίου) 

Γ ενικοί όροι υγειονομικού ελέγχου 

1. Οι υπεύθυνοι των επιχειρήσεων τροφίμων, οι οποίοι 


χειρίζονται προϊόντα ζωικής προέλευσης, σε όλα τα στά¬ 
δια της παραγωγής, της μεταποίησης και της διανομής 
αυτών (εντός της χώρας ή από και προς άλλα κράτη μέ¬ 
λη), υποχρεούνται να λαμβάνουν κάθε πρόσφορο μέτρο 
για την αποφυγή εξάπλωσης ασθενειών, να ενημερώνουν 
το ταχύτερο δυνατό τις αρμόδιες κτηνιατρικές αρχές στις 
περιπτώσεις υποψίας μεταδοτικών ασθενειών και να συμ¬ 
μορφώνονται προς τις αποφάσεις των κτηνιατρικών αρ¬ 
χών ώστε να διασφαλίζεται ότι δεν προκαλείται κίνδυνος 
εξάπλωσης νόσων που μπορούν να μεταδοθούν στα ζώα. 

2. Τα προϊόντα ζωικής προέλευσης πρέπει να λαμβάνο- 
νται από ζώα τα οποία πληρούν τους όρους υγειονομικού 
ελέγχου, που προβλέπονται στη σχετική εθνική και κοινο¬ 
τική νομοθεσία. 

3. Τα προϊόντα ζωικής προέλευσης πρέπει να λαμβάνο- 
νται από ζώα: 

α) τα οποία δεν προέρχονται από εκμετάλλευση, εγκα¬ 
τάσταση, έδαφος ή μέρος εδάφους που υπόκειται σε πε¬ 
ριορισμούς υγειονομικού ελέγχου οι οποίοι εφαρμόζο¬ 
νται στα εν λόγω ζώα ή προϊόντα, δυνάμει των διατάξεων 
που αναφέρονται στο παράρτημα I 

β) τα οποία, στην περίπτωση του κρέατος και των προϊ¬ 
όντων με βάση το κρέας, δεν έχουν θανατωθεί σε εγκα¬ 
τάσταση στην οποία, κατά τη σφαγή ή τη διαδικασία πα¬ 
ραγωγής, ήταν παρόντα ζώα μολυσμένα ή για τα οποία 
υπήρχαν υπόνοιες ότι έχουν μολυνθεί από μία από τις νό¬ 
σους που καλύπτονται από τις διατάξεις που αναφέρο- 
νται στην περίπτ. α) ή σφάγια ή μέρη σφαγίων αυτών, 
εκτός εάν η υπόνοια έχει αρθεί. 

γ) τα οποία, στην περίπτωση ζώων και προϊόντων υδα¬ 
τοκαλλιέργειας, πληρούν τους όρους του π.δ. 223/1995, 
(Α' 128). 

4. Οι παραβάτες των διατάξεων του παρόντος άρθρου τι¬ 
μωρούνται σύμφωνα με το άρθρο 285 του Ποινικού Κώδικα. 

5. Αν δεν τηρούνται οι όροι του παρόντος άρθρου εξαι- 
τίας πράξης ή παράλειψης, άμεσα αποδιδομένης σε συ¬ 
γκεκριμένο φυσικό ή νομικό πρόσωπο, υπεύθυνο επιχεί¬ 
ρησης τροφίμων, επιβάλλεται απόσυρση των μη ασφα¬ 
λών προϊόντων από την αγορά και ανάλογα με την 
περίπτωση καταστροφή ή επανεπεξεργασία ή χρήση αυ¬ 
τών μετά από επεξεργασία για άλλους σκοπούς. Εκτός 
των ανωτέρω δύναται να επιβληθεί: 

α) προσωρινή αναστολή της άδειας λειτουργίας της 
εγκατάστασης, 

β) οριστική ανάκληση της λειτουργίαςτης εγκατάστασης, 

Στις ανωτέρω περιπτώσεις α) και β) δύναται να επιβλη¬ 
θεί και πρόστιμο σύμφωνα με τα οριζόμενα στη διάταξη 
του άρθρου 23 παρ. 3 του Κεφαλαίου Ατού ν. 248/1914 
(Α' 110), όπως αυτό αντικαταστάθηκε από την παρ. 2 του 
άρθρου 13 του ν. 2538/1997 (Α'242). 

Άρθρο 4 

(άρθρο 4 της οδηγίας 2002/99/ΕΚ του Συμβουλίου) 
Παρεκκλίσεις 

1. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 3 καιτηρουμένωντων 
μέτρων καταπολέμησης των νόσων που καθορίζονται 
από τις διατάξεις του παραρτήματος I, είναι δυνατόν να 
επιτρέπεται η παραγωγή, μεταποίηση και διανομή προϊό¬ 
ντων ζωικής προέλευσης τα οποία προέρχονται από έδα¬ 
φος ή μέρος εδάφους που υπόκειται σε περιορισμούς 
υγειονομικού ελέγχου, αλλά δεν προέρχονται από εκμε¬ 
τάλλευση που έχει μολυνθεί ή υπάρχουν υπόνοιες ότι έχει 
μολυνθεί, υπό τον όρο ότι: 
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α) τα προϊόντα, πριν υποβληθούν στην επεξεργασία 
που αναφέρεται παρακάτω, λαμβάνονται, διακινούνται, 
μεταφέρονται και αποθηκεύονται χωριστά ή σε διαφορε¬ 
τική χρονική στιγμή από τα προϊόντα που πληρούν τους 
όρους υγειονομικού ελέγχου και ότι οι συνθήκες μεταφο¬ 
ράς εκτός του εδάφους που υπόκειται σε περιορισμούς 
υγειονομικού ελέγχου έχουν προηγουμένως εγκριθεί 
από την αρμόδια κεντρική ή νομαρχιακού επιπέδου κτη¬ 
νιατρική αρχή, με τις κατά περίπτωση εκδιδόμενες απο¬ 
φάσεις λήψης υγειονομικών μέτρων 
β) τα προϊόντα τα οποία πρέπει να υποβληθούν σε επε¬ 
ξεργασία επισημαίνονται καταλλήλως 
γ) τα προϊόντα έχουν υποβληθεί σε επεξεργασία, ικανή να 
εξαλείψει το σχετικό πρόβλημα υγειονομικού ελέγχου και 
δ) η επεξεργασία γίνεται σε εγκατάσταση εγκεκριμένη 
για το σκοπό αυτό από την αρμόδια κεντρική ή/και νο¬ 
μαρχιακού επιπέδου κτηνιατρική αρχή κατά περίπτωση. 

Οι διατάξεις της παρούσας παραγράφου εφαρμόζο¬ 
νται σύμφωνα με τις απαιτήσεις των παραρτημάτων II και 
III του παρόντος καθώς και τους λεπτομερείς κανόνες 
που θεσπίζονται σύμφωνα με την κοινοτική διαδικασία 
του άρθρου 12 παρ. 2 της οδηγίας 2002/99/ΕΚ. 

2. Η παραγωγή, μεταποίηση και διανομή προϊόντων 
υδατοκαλλιέργειας τα οποία δεν πληρούν τους όρους 
του άρθρου 3, επιτρέπεται υπό τους όρους που προβλέ- 
πονται στο π.δ. 223/1995 (Α' 128) και ενδεχομένως σύμ¬ 
φωνα με επιπλέον όρους που καθορίζονται σύμφωνα με 
την κοινοτική διαδικασία του άρθρου 12 παρ. 2 της οδη¬ 
γίας 2002/99/ΕΚ. 

3. Επιπλέον, εφ’ όσον το επιτρέπει η υγειονομική κατά¬ 
σταση, επιτρέπεται να παρέχονται παρεκκλίσεις από το 
άρθρο 3 σε ορισμένες περιστάσεις, σύμφωνα με την κοι¬ 
νοτική διαδικασία του άρθρου 12 παρ. 2 της οδηγίας 
2002/99/ΕΚ. Στις περιπτώσεις αυτές η αρμόδια κεντρική 
κτηνιατρική αρχή του Υπουργείου Αγροτικής Ανάπτυξης 
και Τροφίμων αφού λάβει υπόψη ιδίως: 

α) τα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά της νόσου στο συγκε¬ 
κριμένο είδος και 

β) τυχόν δοκιμές που πρέπει να διενεργηθούν ή μέτρα 
που πρέπει να ληφθούν για τα ζώα 
ζητά τις παραπάνω παρεκκλίσεις. 

Όταν παρέχονται αυτές οι παρεκκλίσεις δεν πρέπει να 
τίθεται με κανένα τρόπο σε κίνδυνο ο βαθμός προστασίας 
από τις νόσους των ζώων. Τα μέτρα που απαιτούνται για 
τη διασφάλιση της προστασίας της υγείας των ζώων που 
θεσπίζονται σύμφωνα με την κοινοτική διαδικασία, εφαρ¬ 
μόζονται με τη δέουσα αυστηρότητα και οι παραβάτες 
αυτώντιμωρούνται σύμφωνα με τις διατάξειςτου άρθρου 
3 παρ. 4 του παρόντος. 

Άρθρο 5 

(άρθρο 5 της οδηγίας 2002/99/ΕΚτου Συμβουλίου) 
Κτηνιατρικά πιστοποιητικά 

1. Τα προϊόντα ζωικής προέλευσης που προορίζονται 
για ανθρώπινη κατανάλωση αποτελούν αντικείμενο κτη¬ 
νιατρικής πιστοποίησης όταν: 

α) Μετακινούνται από έδαφος ή τμήμα εδάφους που βρί¬ 
σκεται για λόγους υγειονομικού ελέγχου υπό περιορισμό 
και εφόσον στα εθνικά μέτρα καθώς και σε αυτά που θεσπί¬ 
ζονται σύμφωνα με το άρθρο 10 του π.δ/τος 420/1993, προ- 
βλέπεται ότι τα προϊόντα ζωικής προέλευσης πρέπει να συ¬ 
νοδεύονται από πιστοποιητικό καταλληλότητας ή 
β) έχει χορηγηθεί παρέκκλιση σύμφωνα με το άρθρο 4 
παράγραφος 3. 


2. Τα κτηνιατρικά πιστοποιητικά πρέπει να ανταποκρί- 
νονται στις γενικές αρχές του παραρτήματος IV, να περι¬ 
λαμβάνουν λεπτομέρειες που απαιτούνται βάσει άλλων 
διατάξεων περί δημόσιας υγείας και υγείας των ζώων και 
να είναι σύμφωνα μετά υποδείγματα που καθορίζονται με 
την κοινοτική διαδικασία του άρθρου 12 παρ. 2 της οδη¬ 
γίας 2002/99/ΕΚ. 

Άρθρο 6 

(άρθρο 6 της οδηγίας 2002/99/ΕΚτου Συμβουλίου) 
Επίσημοι κτηνιατρικοί έλεγχοι 

1. Οι αρμόδιες κτηνιατρικές αρχές του Υπουργείου 
Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων και οι νομαρχιακού 
επιπέδου κτηνιατρικές αρχές διενεργούν επισήμους υγει¬ 
ονομικούς ελέγχους, προκειμένου να ελέγχεται η συμ¬ 
μόρφωση των υπευθύνων των επιχειρήσεων προς τις δια¬ 
τάξεις του παρόντος διατάγματος, τις λεπτομέρειες που 
θεσπίζονται σε εφαρμογή του και κάθε άλλο μέτρο δια¬ 
σφάλισης που αφορά τα προϊόντα ζωικής προέλευσης 
που λαμβάνεται σε εκτέλεση του παρόντος διατάγματος. 
Οι επιθεωρήσεις πρέπει να είναι αιφνιδιαστικές και οι 
έλεγχοι να διενεργούνται σύμφωνα με τις διατάξεις του 
Μέρους Ατού π.δ/τος 420/1993 (ΑΊ79). 

2. Όταν διαπιστώνονται παραβάσεις των κανόνων υγει¬ 
ονομικού ελέγχου, λαμβάνονται τα αναγκαία διορθωτικά 
μέτρα, σύμφωνα με τις διατάξεις του Μέρους Α του π.δ. 
420/1993 (Α' 179) και στους παραβάτες επιβάλλονται οι 
κυρώσεις του άρθρου 3 παρ. 4 του παρόντος. 

3. Οι αρμόδιες αρχές του Υπουργείου Αγροτικής Ανά¬ 
πτυξης και Τροφίμων και οι νομαρχιακού επιπέδου κτη¬ 
νιατρικές αρχές παρέχουν κάθε αναγκαία συνδρομή 
στους εμπειρογνώμονες της Επιτροπής της Ε.Ε για την 
εκπλήρωση της αποστολής τους, όταν διενεργούν επιτό¬ 
πιους ελέγχους, συμπεριλαμβανομένων εξετάσεων για 
την ομοιόμορφη εφαρμογή των διατάξεωντου παρόντος. 

Σε περίπτωση εντοπισμού σοβαρού κινδύνου για την 
υγεία των ζώων, κατά τη διάρκεια της επιθεώρησης από 
την Επιτροπή της Ε.Ε, οι αρμόδιες κτηνιατρικές αρχές 
υποχρεούνται να λαμβάνουν αμέσως όλα τα αναγκαία μέ¬ 
τρα για την προστασία της υγείας των ζώων. 

4. Η συνεργασία των αρμοδίων εθνικών αρχών με την 
Επιτροπή της Ε.Ε διέπεται από τους κανόνες που θεσπί¬ 
ζονται σύμφωνα με την κοινοτική διαδικασία του άρθρου 
12 παρ. 2 της οδηγίας 2002/99/ΕΚ. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 

ΕΙΣΑΓΩΓΕΣ ΑΠΟ ΤΡΙΤΕΣ ΧΩΡΕΣ 

Άρθρο 7 

(άρθρο 7 της οδηγίας 2002/99/ΕΚτου Συμβουλίου) 

Γ ενικές Διατάξεις 

Απαγορεύεται η εισαγωγή προϊόντων ζωικής προέλευσης 
που προορίζονται για ανθρώπινη κατανάλωση, εφόσον δεν 
πληρούνται οι απαιτήσεις του κεφαλαίου Ιτου παρόντος. Εί¬ 
ναι δυνατόν να επιτρέπεται η εισαγωγή τους μόνο εφόσον σε 
όλα τα στάδια παραγωγής, μεταποίησης και διανομής πα¬ 
ρέχονται ισοδύναμες εγγυήσεις για την υγεία των ζώων. 

Άρθρο 8 

(άρθρο 8 της οδηγίας 2002/99/ΕΚτου Συμβουλίου) 
Τήρηση των κοινοτικών κανόνων 

Οι αρμόδιες κτηνιατρικές αρχές των εγκεκριμένων σημείων 
εισόδου για την τήρηση της γενικής υποχρέωσης που προ- 
βλέπεται στο άρθρο 7, υποχρεούνται να εφαρμόζουν στις 
διαδικασίες ελέγχου κατά την εισαγωγή τους ακόλουθους 
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κανόνες οι οποίοι θεσπίζονται, σύμφωνα με την κοινοτική δια¬ 
δικασία του άρθρου 12 παρ. 2 της οδηγίας 2002/99/ΕΚ: 

α) Οι εισαγωγές συγκεκριμένων προϊόντων ζωικής προ¬ 
έλευσης επιτρέπονται απότιςτρίτες χώρες ή τις περιοχές 
τρίτων χωρών που περιλαμβάνονται σε ειδικούς καταλό¬ 
γους. Μια τρίτη χώρα συμπεριλαμβάνεται στους καταλό¬ 
γους αυτούς, μόνον εάν έχει πραγματοποιηθεί κοινοτικός 
έλεγχος σε αυτήν και έχει αποδειχθεί ότι η αρμόδια κτη¬ 
νιατρική αρχή της παρέχει κατάλληλες εγγυήσεις, όσον 
αφορά την τήρηση της κοινοτικής νομοθεσίας. 

β) Οι κατάλογοι της παραγράφου α) πρέπει να συνδυά¬ 
ζονται με άλλους καταλόγους που καταρτίζονται για λό¬ 
γους υγείας των ζώων ή δημόσιας υγείας, καθώς και να πε¬ 
ριλαμβάνουν υποδείγματα υγειονομικών πιστοποιητικών. 

γ) Τα προϊόντα ζωικής προέλευσης και τα ζώα από τα 
οποία λαμβάνονται αυτά τα προϊόντα πρέπει να ανταπο- 
κρίνονται σε καθορισμένους, ανάλογα με την καταγωγή 
τους, κανόνες. 

δ) Πρέπει να τηρούνται οι ειδικοί όροι εισαγωγής για κά¬ 
θε τρίτη χώρα ή ομάδα τρίτων χωρών, λαμβανομένης 
υπόψη της κατάστασης υγειονομικού ελέγχου της ή των 
συγκεκριμένων τρίτων χωρών. 

ε) Πρέπει να τηρούνται τυχόν πρόσθετες λεπτομέρειες 
και κριτήρια ταξινόμησης των τρίτων χωρών και περιοχών 
τρίτων χωρών όσον αφορά τις νόσους των ζώων. Επίσης 
πρέπει να τηρούνται οι ειδικοί κανόνες όσον αφορά τύ¬ 
πους εισαγωγής ή συγκεκριμένα προϊόντα, όπως η εισα¬ 
γωγή από ταξιδιώτες ή η εισαγωγή εμπορικών δειγμάτων. 

Άρθρο 9 

(άρθρο 9 της οδηγίας 2002/99/ΕΚ του Συμβουλίου) 

Έγγραφα 

1. Κατά την είσοδο παρτίδων προϊόντων ζωικής προέ¬ 
λευσης καταγωγής τρίτων χωρών προσκομίζεται κτηνια¬ 
τρικό πιστοποιητικό που πληροί τις απαιτήσεις του πα¬ 
ραρτήματος IV. 

2. Το κτηνιατρικό πιστοποιητικό πιστοποιεί ότι τα προϊ¬ 
όντα πληρούν: 

α) τις γενικές απαιτήσεις που καθορίζονται για τα συ¬ 
γκεκριμένα προϊόντα σύμφωνα με το παρόν διάταγμα, τις 
ειδικές απαιτήσεις της υγείας των ζώων σύμφωνα με την 
κείμενη νομοθεσία ή άλλες απαιτήσεις που προβλέπονται 
από διατάξεις της κοινοτικής ή της κείμενης νομοθεσίας, 
β) όλους τους ειδικούς όρους εισαγωγής. 

3. Τα έγγραφα περιέχουν λεπτομέρειες που απαιτού¬ 
νται σύμφωνα με άλλες κοινοτικές διατάξεις για θέματα 
δημόσιας υγείας και υγείας των ζώων. 

4. Η είσοδος παρτίδων προϊόντων ζωικής προέλευσης 
τρίτων χωρών επιτρέπεται, όταν αποφασίζεται σύμφωνα 
με τη διαδικασία του άρθρου 12 παρ. 2 της Οδηγίας 
2002/99/ΕΚ: 

α) βάσει ηλεκτρονικών εγγράφων, 
β) εφόσον τα συνοδευτικά έγγραφα ανταποκρίνονται 
στα προβλεπόμενα υποδείγματα εγγράφων, 
γ) κατά τη διαμετακόμιση, τηρούνται οι κανόνες και τα 
προβλεπόμενα πιστοποιητικά για τη διαμετακόμιση. 

Άρθρο 10 

(άρθρο 10 της οδηγίας 2002/99/ΕΚ του Συμβουλίου) 
Κοινοτικές επιθεωρήσεις και έλεγχοι 

Στις κοινοτικές επιθεωρήσεις ή/και τους έλεγχους που 
διενεργούνται στις τρίτες χώρες από εμπειρογνώμονες 
της Επιτροπής της Ε.Ε προκειμένου να ελέγχεται η συμ¬ 
μόρφωση ή η ισοδυναμία προς τους κοινοτικούς κανόνες 


υγειονομικού ελέγχου, μπορούν να συμμετέχουν εμπει¬ 
ρογνώμονες της Χώρας που έχουν εξουσιοδοτηθεί από 
την Επιτροπή της Ε.Ε για τη διενέργεια αυτών των επιθε¬ 
ωρήσεων ή/και ελέγχων, κατά τη διάρκεια των οποίων τε¬ 
λούν υπό το νομικό καθεστώς της Επιτροπής της Ε.Ε . 

Άρθρο 11 

Κυρώσεις κατά τις εισαγωγές 

1. Εάν, κατά τη διενέργεια των επισήμων ελέγχων που 
προβλέπονται από το άρθρο 6 του παρόντος διατάγμα¬ 
τος διαπιστώνεται ότι προϊόντα ζωικής προέλευσης κατα¬ 
γωγής τρίτων χωρών, δεν ανταποκρίνονται στις διατάξεις 
των άρθρων 7, 8 , και 9 του παρόντος: 

α) δεσμεύεται το σύνολο των συγκεκριμένων προϊό¬ 
ντων, εφόσον δεν έχουν διατεθεί στην αγορά, και διεξά¬ 
γεται έρευνα σε συνεργασία με άλλες αρμόδιες αρχές για 
τον εντοπισμό των υπευθύνων 

β) αποσύρεται από την αγορά και δεσμεύεται το σύνολο 
τη συγκεκριμένης παρτίδας, εφόσον έχει γίνει η διανομή 

γ) μετά την ολοκλήρωση της έρευνας και τη διαπίστω¬ 
ση των παραβάσεων τα προϊόντα καταστρέφονται με δα¬ 
πάνες του υπευθύνου και υπό την επίβλεψη της αρμόδιας 
κτηνιατρικής αρχής 

δ) επιβάλλονται οι κυρώσεις που προβλέπονται στο άρ¬ 
θρο 3 παρ. 4 του παρόντος . 

2. Εάν κατά την διενέργεια των ελέγχων που διενεργού- 
νται στους εγκεκριμένους συνοριακούς σταθμούς Κτηνια¬ 
τρικού Ελέγχου (ΣΥ.Κ.Ε.) διαπιστώνεται ότι προϊόντα ζωι¬ 
κής προέλευσης καταγωγής, τρίτων χωρών δεν ανταποκρί- 
νονται στις απαιτήσεις των άρθρων 7,8 και 9 του παρόντος 
διατάγματος και οι υπεύθυνοι για τα φορτία δεν συμμορ¬ 
φώνονται με τις αποφάσεις των αρμοδίων αρχών, επιβάλ¬ 
λεται διοικητικό πρόστιμο, το ύψος του οποίου ορίζεται στο 
δεκαπλάσιο του αναλογούντος σύμφωνα με την υπ’ αριθμ. 
236996/2.5.2003 (Β' 727) κοινή υπουργική απόφαση κτη¬ 
νιατρικού τέλους. Τα πρόστιμα της παρούσης παραγρά¬ 
φου επιβάλλονται με αιτιολογημένη απόφαση του προϊστα¬ 
μένου του Σ.Υ.Κ.Ε. Ο ενδιαφερόμενος για το φορτίο, στον 
οποίο επιδίδεται η εν λόγω απόφαση, δικαιούται να υποβά¬ 
λει εντός (3) τριών ημερών ένσταση προς το Γ ενικό Διευθυ¬ 
ντή Κτηνιατρικής του Υπουργείου Αγροτικής και Τροφίμων, 
η οποία δεν έχει ανασταλτικό αποτέλεσμα. Η απόφαση του 
Γ ενικού Δ/ντή Κτηνιατρικής εκδίδεται εντός 10 εργάσιμων 
ημερών. Τα πρόστιμα του παρόντος άρθρου εισπράττονται 
σύμφωνα με τη διαδικασία του Κώδικα είσπραξης των δη¬ 
μοσίων εσόδων. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 

Άρθρο 12 

(άρθρο 13 της οδηγίας 2002/99/ΕΚ του Συμβουλίου και 
άρθρα 1 και 2της Οδηγίας 2004/41/ΕΚτου Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου) 
Μεταβατικές διατάξεις 

1. Οι διατάξεις υγειονομικού ελέγχου που καθορίζονται 
από τα προεδρικά διατάγματα που απαριθμούνται στο πα¬ 
ράρτημα Ν/παύουν να ισχύουν από την 1η Ιανουάριου 2006. 

2. Οιλεπτομέρειες εφαρμογής που έχουν θεσπιστεί με την 
κοινοτική διαδικασία παραμένουν σε ισχύ, έως ότου αντικα- 
τασταθούν από κανόνες ισοδυνάμου αποτελέσματος. 

Άρθρο 13 

(παραρτήματα οδηγίας 2002/99/ΕΚτου Συμβουλίου) 
Παραρτήματα 

Παρατίθενται κατωτέρω τα παραρτήματα I, II, III, IV και 
V, τα οποία αποτελούν αναπόσπαστο μέρος του παρό¬ 
ντος διατάγματος και έχουν ως ακολούθως : 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 


Νόσοι που πρέπει να λαμβάνονται υπόψη όσον αφορά το εμπόριο προϊόντων ζοηκής προέλευσης 
για τις οποίες έχουν θεσπιστεί μέτρα καταπολέμησης δυνάμει της κοινοτικής νομοθεσίας. 


Νόσοι 

Προεδρικό Διάταγμα 

Κλασσική πανώλης των χοίρων 

Π.Δ. 39/2005 "Μέτρα για την καταπολέμηση της κλασσικής πανώ¬ 
λης των χοίρων σε συμμόρφωση προς την οδηγία 2001/89/ΕΚ" (Α' 
57) 

Π.Δ. 37/2005 "Θέσπιση ειδικών διατάξεων για την καταπολέμηση 
της αφρικανικής πανώλης των χοίρων σε συμμόρφωση προς την 
οδηγία 2002/60/ΕΚ" (Α' 56) 

Αφρικανική πανώλης των χοίρων 

Αφθώδης πυρετός 

Π.Δ. 36/1987 "Μέτρα για την καταπολέμηση του αφθώδη πυρετού" 
(Α' 10), όπως ισχύει 

Γρίπη των ορνίθων 

Π.Δ. 31/1995 "Θέσπιση μέτρων για την καταπολέμηση της γρίπης 
των ορνίθων, σε συμμόρφωση προς την οδηγία 92/40/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου" (Α'25). 

Ψευδοπανώλης των πτηνών 

Π.Δ. 141/1996 "Θέσπιση μέτρων για την καταπολέμηση της ψευδο¬ 
πανώλης των πτηνών, σε συμμόρφωση προς την οδηγία 92/66/ΕΟΚ 
του Συμβουλίου" (Α' 108) 

Πανώλης βοοειδών 

Π.Δ. 138/1995. "Θέσπιση γενικών μέτρων καταπολέμησης ορισμέ- 

Πανώλης των μικρών μηρυκαστικών 

νων ασθενειών των ζώων καθώς και ειδικών μέτρων για τη φυσαλι 

Φυσαλιδώδης νόσος των χοίρων 

δώδη νόσο των χοίρων, σε συμμόρφωση προς την οδηγία 92/119/ 
ΕΟΚτου Συμβουλίου" (Α' 88). 

Νόσοι των ψαριών 

Π.Δ. 223/1995, "Όροι υγειονομικού ελέγχου που διέπουντη διάθε¬ 
ση στην αγορά ζώων και προϊόντων υδατοκαλλιέργειας, σε συμ¬ 
μόρφωση προς τις οδηγίες 91/67/ΕΟΚ και 93/54/ΕΟΚτου Συμβου¬ 
λίου και την Απόφαση 93/22/ΕΟΚ της Επιτροπής." (Α' 128) όπως 
ισχύει 

Π.Δ. 445/1995. "Στοιχειώδη μέτρα καταπολέμησης ορισμένων νό¬ 
σων των ψαριών σε συμμόρφωση προς την οδηγία 93/53/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου" (Α' 259) όπως ισχύει 

Π.Δ. 288/1997 "Θέσπιση στοιχειωδών μέτρων ελέγχου των ασθε¬ 
νειών των δίθυρων μαλακίων και τροποποίηση των διατάξεων 
Π.Δ/τος 223/1995 (Α' 128) σε συμμόρφωση προς τις οδηγίες 
95/22/ΕΟΚ και 95/70/ΕΘΚτου Συμβουλίου" (Α' 209) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Ειδικό σήμα αναγνώρισης για κρέας από έδαφος ή μέ¬ 
ρος εδάφους που δεν πληροί όλους τους κατάλληλους 
όρους υγειονομικού ελέγχου 

1. Το σήμα καταλληλότητας για το νωπό κρέας πρέπει 
να καλύπτεται από διαγώνιο σταυρό αποτελούμενο από 
δύο ευθείες γραμμές που τέμνονται στο κέντρο της 
σφραγίδας επιτρέποντας έτσι να παραμένουν ευανάγνω¬ 
στες οι αναγραφόμενες πληροφορίες. 

2. Το σήμα που αναφέρεται στην παράγραφο 1 μπο¬ 
ρεί επίσης να επιτίθεται με μία μόνη σφραγίδα ωοει¬ 
δούς σχήματος, μήκους 6,5 οπι και πλάτους 4,5 οπι. Οι 
ακόλουθες ενδείξεις πρέπει να εμφαίνονται με χαρα¬ 
κτήρες απολύτως ευανάγνωστους στο σήμα καταλλη¬ 
λότητας: 

- στο επάνω μέρος, το όνομα ή ο κωδικός 150 του κρά¬ 


τους μέλους με κεφαλαία στοιχεία: ΑΤ, ΒΕ, ΩΕ, ΘΚ, Ε8, ΡΙ, 
ΡΡ, ΟΡ, ΙΕ, ΙΤ, Ευ, ΝΕ, ΡΤ, 5Ε και υκ, 

- στο κέντρο, ο αριθμός κτηνιατρικής έγκρισης του σφα¬ 
γείου, 

- στο κάτω μέρος, μία από τις εξής ομάδες αρχικών: ΟΕ- 
ΕΟ-ΕΡ-ΕΘ-ΕΚ και ΕΥ 

- δύο ευθείες γραμμές που να τέμνονται στο κέντρο της 
σφραγίδας, κατά τρόπο που οι πληροφορίες να παραμέ¬ 
νουν ευανάγνωστες 

Τα γράμματα πρέπει να έχουν ύψος τουλάχιστον 0,8 οπι 
και οι αριθμοί ύψος τουλάχιστον 1 οπι. 

Η σφραγίδα πρέπει επίσης να περιέχει πληροφορίες 
που να επιτρέπουν την αναγνώριση του κτηνιάτρου ο 
οποίος επιθεώρησε το κρέας. 

Το σήμα πρέπει να επιτίθεται υπό την άμεση επίβλεψη 
του επίσημου κτηνιάτρου που ελέγχει την εφαρμογή των 
διατάξεων υγειονομικού έλεγχου. 




Επεξεργασίες με στόχο την εξάλειψη ορισμένων κινδύνων για την υγεία των ζώων οι οποίοι συνδέονται με το κρέας και το γάλα 
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ΚΡΕΑΣ Επεξεργασία (*) 

Αφθώδης 

πυρετός 

_±_ 

_±_ 

_±_ 

_±_ 

_±_ 

_±_ 

_±_ 

_Ο_ 

_±_ 

ΚΡΕΑΣ Επεξεργασία)*) 

α) Θερμική επεξεργασία σε ερμητικά 
κλειστό περιέκτη (με τιμή Ρο τουλάχιστον 
3,00 (**) 

β) Θερμική επεξεργασία σε ελάχιστη 
θερμοκρασία τουλάχιστον 70°€, η οποία 
πρέπει να επιτυγχάνεται ομοιόμορφα σε όλη 
τη μάζα του κρέατος 

γ) Θερμική επεξεργασία σε θερμοκρασία 
τουλάχιστον 80 °0, η οποία πρέπει να 
επιτυγχάνεται ομοιόμορφα σε όλη τη μάζα 
του κρέατος 

8) Θερμική επεξεργασία σε ερμητικά 
κλειστό περιέκτη σε θερμοκρασία 
τουλάχιστον 60°€, επί 4 τουλάχιστον ώρες, 
κατά τη διάρκεια της οποίας η θερμοκρασία 
στο κέντρο της μάζας πρέπει να είναι 
τουλάχιστον 70°Θ, επί 3 λεπτά 

ε) Φυσική ζύμωση και ωρίμανση για 
διάστημα τουλάχιστον 9 μηνών για κρέας 
χωρίς οστά, η οποία πρέπει να οδηγεί στα 
εξής χαρακτηριστικά: τιμή α\ν το πολύ 0.93 
ή τιμή ρΗ το πολύ 6,0 

στ) Η ίδια επεξεργασία με αυτή του 
στοιχείου ε) αλλά το κρέας μπορεί να 
περιέχει οστά 

ζ) Επεξεργασία σαλαμιού σύμφωνα με 
κριτήρια που θα καθοριστούν με την 
Κοινοτική διαδικασία, ύστερα από 

γνωμοδότηση της αρμόδιας επιστημονικής 
επιτροπής 

η) Χοιρομέρια και φιλέτα που έχουν 
υποστεί φυσική ζύμωση και ωρίμανση επί 
τουλάχιστον 190 ημέρες για τα χοιρομέρια 
και 140 ημέρες για τα φιλέτα 

θ) Θερμική επεξεργασία που εξασφαλίζει 
στο κέντρο της μάζας θερμοκρασία 
τουλάχιστον 65° 0 επί χρονική περίοδο 
αναγκαία προς επίτευξη τιμής παστερίιοσης 
(ρν) τουλάχιστον 40 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

Γενικές αρχές πιστοποίησης 

1. Ο επίσημος κτηνίατρος υπεύθυνος για την αποστολή 
που εκδίδει το πιστοποιητικό το οποίο συνοδεύει παρτίδα 
προϊόντων ζωικής προέλευσης, πρέπει να υπογράφει το 
πιστοποιητικό και να διασφαλίζει ότι φέρει επίσημη σφρα¬ 
γίδα. Η απαίτηση αυτή ισχύει για κάθε φύλλο του πιστο¬ 
ποιητικού, όταν αυτό αποτελείται από περισσότερα του 
ενός φύλλα. 

2. Τα πιστοποιητικά πρέπει να συντάσσονται στην Ελ¬ 
ληνική γλώσσα και στην επίσημη γλώσσα του κράτους μέ¬ 
λους προέλευσης ή προορισμού και του κράτους μέλους 
στο οποίο διενεργείται η συνοριακή επιθεώρηση, ή να συ¬ 
νοδεύονται από επίσημη μετάφραση στην ή στις γλώσσες 
αυτές. Γίνονται αποδεκτά πιστοποιητικά στην αγγλική 
γλώσσα. 

3. Το πρωτότυπο του πιστοποιητικού πρέπει να συνο¬ 
δεύει τις παρτίδες κατά την είσοδό τους στο ελληνικό 
έδαφος. 

4. Τα πιστοποιητικά πρέπει να αποτελούνται από: 

α) ένα μόνο φύλλο χαρτιού, ή 

β) δύο ή περισσότερες σελίδες που αποτελούν μέρος 
ενός μόνον ενιαίου και αδιαίρετου φύλλου χαρτιού, ή 

γ) σύνολο σελίδων αριθμημένων κατά τρόπον ώστε να 
καθίσταται σαφής ο αριθμός των σελίδων και η θέση κά¬ 
θε σελίδας στη συνολική αλληλουχία (π.χ. «σελίδα 2 επί 
συνόλου 4 σελίδων»). 

5. Τα πιστοποιητικά πρέπει να φέρουν μοναδικό ανα¬ 
γνωριστικό αριθμό (Αριθμός πρωτοκόλλου). 

Όταν το πιστοποιητικό αποτελείται από αλληλουχία σε¬ 
λίδων, ο αριθμός αυτός πρέπει να αναγράφεται σε κάθε 
σελίδα. 

6. Το πιστοποιητικό πρέπει να εκδίδεται πριν η παρτίδα 
στην οποία αναφέρεται παύσει να είναι υπό τον έλεγχο 
της αρμόδιας αρχής της χώρας αποστολής. 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑν 

1. Προεδρικό διάταγμα 181/1996, «υγειονομικός έλεγ¬ 
χος νωπών κρεάτων σε συμμόρφωση προς την Οδηγία 
72/461/ΕΟΚτου Συμβουλίου» (Α' 136). 

2. Προεδρικό διάταγμα 485/1985 «τροποποίηση και συ¬ 
μπλήρωση του π.δ. 1124/1981... και σφράγιση νωπών 
κρεάτων για άλλες χρήσεις « (ΑΊ75) σε συμμόρφωση 
προς την οδηγία 80/215/ΕΟΚτου Συμβουλίου 

3. Προεδρικό διάταγμα 119/1997 «όροι υγειονομικού 
ελέγχου που διέπουν τις συναλλαγές μεταξύ της Ελλά¬ 
δας και των άλλων κρατών μελών των Ε.Κ. και τις εισαγω¬ 
γές από τρίτες χώρες νωπών κρεάτων πουλερικών σε 
συμμόρφωση προς τις Οδηγίες 91 /494/ΕΟΚ, 92/119/ΕΟΚ 
(άρθρο 2 παράγραφος 4), και 93/121/ΕΟΚτου Συμβουλί¬ 
ου» (ΑΊ 08). 

4. Προεδρικό διάταγμα 11/1995, «υγειονομικοί όροι 
σχετικά με την παραγωγή και τη διακίνηση στην αγορά 
του κρέατος των κουνελιών και του κρέατος των εκτρε- 
φομένων θηραμάτων, τη θανάτωση των αγρίων θηραμά¬ 
των και τη διάθεση στην αγορά του κρέατος αυτών σε 
συμμόρφωση προς τις Οδηγίες 91/495/ΕΟΚ και 
92/45/ΕΟΚτου Συμβουλίου» (Α' 5), όπως ισχύει. 

5. Προεδρικό διάταγμα 56/1995, «συμμόρφωση της ελ¬ 
ληνικής νομοθεσίας προς τις Οδηγίες 92/46/ΕΟΚ και 
92/47/ΕΟΚτου Συμβουλίου, περίτων υγειονομικών κανό¬ 
νων που διέπουν την παραγωγή και εμπορία γάλακτος και 
προϊόντων με βάση το γάλα» (Α'45). 


6. Προεδρικό διάταγμα 289/1997, «περί καθορισμού των 
υγειονομικών κανόνων για την παραγωγή και τη διάθεση στην 
αγορά κιμάδων και παρασκευασμάτων κρέατος, ως και συ¬ 
μπλήρωση των διατάξεων του π.δ. 11/1995 (Α5) σε συμμόρ¬ 
φωση προς την οδηγία του Συμβουλίου 94/65/ΕΚ» (Α' 210). 

Άρθρο 14 

Το παρόν διάταγμα ισχύει από 1.1.2005, εκτός των δια¬ 
τάξεων της παραγράφου 4 του άρθρου 3 και του άρθρου 
11 που ισχύουν από της δημοσιεύσεως στην Εφημερίδα 
της Κυβερνήσεως. 

Στον Υφυπουργό Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων 
ανατίθεται η δημοσίευση και η εκτέλεση του παρόντος 
διατάγματος. 

Αθήνα, 5 Σεπτεμβρίου 2005 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΑΡΟΛΟΣ ΓΡ. ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΥΦΥΠ. ΑΓΡΟΤΙΚΗΣ 

ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΚΑΙ ΤΡΟΦΙΜΩΝ 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΑΛΟΓΟΣΚΟΥΦΗΣ ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ ΚΟΝΤΟΣ 

-♦- 

( 2 ) 

ΠΡΟΕΔΡΙΚΟ ΔΙΑΤΑΓΜΑ ΥΠ’ΑΡΙΘ. 179 

Τροποποίηση και συμπλήρωση διατάξεων του π.δ. 365/ 
2002 (Α'307) «Μέτρα προστασίας κατά της εισαγωγής 
από άλλο κράτος μέλος ή τρίτη χώρα στη Χώρα ή 
μέσω αυτής σε άλλο κράτος μέλος της Κοινότητας 
οργανισμών επιβλαβών για τα φυτά ή τα φυτικά προϊ¬ 
όντα και κατά της εξάπλωσης τους στο εσωτερικό 
της...», σε συμμόρφωση προς την Οδηγία 2002/89/ΕΚ 
του Συμβουλίου με εξαίρεση τις παραγράφους 8 όσον 
αφορά το άρθρο 13δ και 19 του άρθρου 1 της Οδηγίας 
2002/89/ΕΚ. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Έχοντας υπόψη: 

1. Τις διατάξεις: 

α) Του άρθρου 4 του ν. 2147/1952 (Α' 155) «Περί προλή- 
ψεως και καταστολήςτων ασθενειών και εχθρώντων φυτών 
και περί οργανώσεως της Φυτοπαθολογικής Υπηρεσίας» β) 
Του άρθρου 1 παρ. 1, 2 και 3 του ν. 1338/1983 «Εφαρμογή 
του Κοινοτικού δικαίου» (Α' 34) όπως η παρ.1 έχει τροπο¬ 
ποιηθεί με την διάταξη του άρθρου 6 παρ. 1 του ν. 1440/1984 
«Συμμετοχή της Ελλάδος στο Κεφάλαιο, στα αποθεματικά 
και στις προβλέψεις της Ευρωπαϊκής Τράπεζας Επενδύσε¬ 
ων, στο κεφάλαιο της Ευρωπαϊκής Κοινότητος, Άνθρακος 
καιΧάλυβος και του Οργανισμού Εφοδιασμού ΕΙϋΠΑΤΟΜ» 
(Α' 70) και του άρθρου 3 του ν. 1338/1983 όπως αντικατα- 
στάθηκε με το άρθρο 65 του ν. 1892/1990 (ΑΊ 01). γ) Του άρ¬ 
θρου 29 Ατού ν. 1558/1985 (Α' 137) «Κυβέρνηση και Κυβερ¬ 
νητικά όργανα», όπως προστέθηκε με το άρθρο 27 του ν. 
2081/1992 ( Α' 154) και αντικαταστάθηκε από το άρθρο 1 
παρ. 2α του ν. 2469/1997 (Α' 38). 

2. Τηνυπ’ αριθμ. Υ 132/14.10.2004 (Β' 1533) κοινή απόφαση 
του Πρωθυπουργού και του Υπουργού Αγροτικής Ανάπτυξης 
και Τροφίμων «Ανάθεση αρμοδιοτήτων στον Υφυπουργό 
Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων Αλέξανδρο Κοντό». 

3. Το γεγονός ότι από τις διατάξεις του παρόντος δια¬ 
τάγματος δεν προκαλούνται δαπάνες σε βάρος του Κρα¬ 
τικού προϋπολογισμού. 
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4. Την υπ’ αριθμ. 74/2005 γνωμοδότηση του Συμβουλί¬ 
ου της Επικράτειας, μετά από πρόταση του Υπουργού Οι¬ 
κονομίας και Οικονομικών και του Υφυπουργού Αγροτι¬ 
κής Ανάπτυξης και Τροφίμων, αποφασίζουμε: 

Άρθρο 1 

Σκοπός 

Με το παρόν διάταγμα τροποποιούνται και συμπληρώ¬ 
νονται διατάξεις του π.δ. 365/2002 ( Α' 307) σε συμμόρ¬ 
φωση προς την Οδηγία 2002/89/ΕΚ του Συμβουλίου με 
εξαίρεση τις παραγράφους 8 όσον αφορά το άρθρο 13δ 
και 19, του άρθρου 1 της Οδηγίας 2002/89/ΕΚ. 

Άρθρο 2 

(άρθρο 1 Οδηγίας 2002/89/ΕΚ) 

Το π.δ. 365/2002 (Α' 307) τροποποιείται και συμπληρώ¬ 
νεται ως εξής: 

1) Στο άρθρο 1: 

α) Στο τέλος της παραγράφου 1 προστίθεται το ακό¬ 
λουθο κείμενο ως νέο εδάφιο: 

«Το υπόδειγμα των «Πιστοποιητικών Φυτοϋγείας» και 
των «Πιστοποιητικών Φυτοϋγείας Επανεξαγωγής» ή των 
ισοδυνάμων τους σε ηλεκτρονική μορφή που εκδίδονται 
απότις αρμόδιες Αρχές της Χώρας σύμφωνα με τη Διεθνή 
Σύμβαση Προστασίας Φυτών (ΙΡΡΟ) όπως κυρώθηκε με 
το ν. 2014/1992 (Α'29)». 

β) Στο τέλος της παραγράφου 3 προστίθεται το ακό¬ 
λουθο κείμενο: 

«Κάθε μεταβολή της αρμόδιας Αρχής γνωστοποιείται 
στις αρμόδιες Αρχές των άλλων Κρατών Μελών και της 
Επιτροπής». 

2) Στο άρθρο 2 η παράγραφος 1 τροποποιείται ως εξής: 
α) Η περίπτωση α) τροποποιείται ως εξής: 

ί) Το πρώτο εδάφιο της περίπτωσης α) αντικαθίσταται 
από το κείμενο: 

«Φυτά: τα ζώντα φυτά και συγκεκριμένα ζώντα μέρη αυ¬ 
τών, συμπεριλαμβανομένων των σπόρων», 
μ) Στο δεύτερο εδάφιο: 

μετά την έκτη περίπτωση, παρεμβάλλεται η ακόλουθη 
έβδομη περίπτωση: 

«- φύλλα, φύλλωμα,». 

ϋί) Η υφιστάμενη έβδομη περίπτωση γίνεται όγδοη πε¬ 
ρίπτωση και προστίθενται οι 
ακόλουθες ενάτη και δεκάτη περιπτώσεις: 

«- ζωντανή γύρη», 

«- μοσχεύματα, εμβόλια». 

β) Η περίπτωση ε) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κεί¬ 
μενο: 

«ε) Επιβλαβείς οργανισμοί: κάθε είδος, στέλεχος ή βιό¬ 
τυπος φυτικού, ζωικού ή παθογόνου παράγοντα που είναι 
επιβλαβής για τα φυτά ή τα φυτικά προϊόντα.» 
γ) Η περίπτωση ζ) αντικαθίσταται ως εξής: 

«ζ) αρμόδια Αρχή: 

ί.) η Διεύθυνση Προστασίας Φυτικής Παραγωγής όπως 
ορίζεται στο άρθρο 1, παράγραφος 3 του παρόντος δια¬ 
τάγματος. 

ϋ.) αρμόδιες αρχές για την εφαρμογή του παρόντος ορί¬ 
ζονται: 

-τα Περιφερειακά Κέντρα Προστασίας Φυτών και Ποιο¬ 
τικού Ελέγχου του Υπουργείου Αγροτικής Ανάπτυξης και 
Τ ροφίμων. 

- άλλες Υπηρεσίες του Υπουργείου Αγροτικής Ανάπτυ¬ 
ξης και Τροφίμων. 

- οι Υπηρεσίες Γεωργίας των Νομαρχιακών Αυτοδιοική¬ 
σεων. 

- Ν.Π.Δ.Δ. ή Ν.Π.Ι.Δ. που τελούν υπό την εποπτεία του 
Υπουργείου Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων καθώς 


και τα εκπαιδευτικά ιδρύματα τρίτης βαθμίδας που δια¬ 
θέτουν κατάλληλη εργαστηριακή υποδομή. 

ϋί.) Η κατανομή των αρμοδιοτήτων μεταξύ των ανωτέρω 
Αρχών καθορίζεται με απόφαση του Υπουργού Αγροτι¬ 
κής Ανάπτυξης και Τροφίμων μετά από εισήγηση της Δι¬ 
εύθυνσης Προστασίας Φυτικής Παραγωγής. 

ίν.) Με απόφαση του Υπουργού Αγροτικής Ανάπτυξης 
και Τροφίμων και του κατά περίπτωση συναρμοδίου 
Υπουργού η οποία δημοσιεύεται στην Εφημερίδα της Κυ- 
βερνήσεως, μετά από εισήγηση της Διεύθυνσης Προστα¬ 
σίας Φυτικής Παραγωγής, ορίζονται οι φυτοϋγειονομικοί 
ελεγκτές και τα καθήκοντα τους. 

ν.) Η Διεύθυνση Προστασίας Φυτικής Παραγωγής ανα¬ 
κοινώνει στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή τις αρμόδιες αρχές.» 

δ) Στην περίπτωση η) στις δύο τελευταίες προτάσεις, 
μεταξύ των λέξεων «γνωστοποιείται αμέσως» και «στην 
Επιτροπή» καθώς και μεταξύ των λέξεων «γνωστοποιεί» 
και «τα αποτελέσματα των ελέγχων στην Επιτροπή» πα¬ 
ρεμβάλλεται αντιστοίχως η λέξη «εγγράφως». 

ε) Η περίπτωση θ) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κεί¬ 
μενο: 

«θ) Επίσημη δήλωση ή επίσημο μέτρο: δήλωση ή επίση¬ 
μο μέτρο που έγινε ή λήφθηκε, με την επιφύλαξη των δια¬ 
τάξεων του άρθρου 19: 

- είτε από εκπροσώπους του επίσημου εθνικού οργανι¬ 
σμού προστασίας φυτών μιας τρίτης χώρας ή, με ευθύνη 
τους, από άλλους δημόσιους υπαλλήλους που διαθέτουν 
τα τεχνικά προσόντα και είναι δεόντως εξουσιοδοτημένοι 
από αυτόν τον επίσημο εθνικό οργανισμό προστασίας 
των φυτών, στην περίπτωση δηλώσεων ή μέτρων που 
σχετίζονται με την έκδοση Πιστοποιητικών Φυτοϋγείας 
και Πιστοποιητικών Φυτοϋγείας Επανεξαγωγής, ή των 
ισοδυνάμων τους σε ηλεκτρονική μορφή. 

- είτε από τις επίσημες αρχές της Χώρας και των άλλων 
Κρατών Μελών. 

Σε κάθε περίπτωση, τα ανωτέρω μέτρα λαμβάνονται 
από προσωπικό που ικανοποιεί το ελάχιστο επίπεδο κα¬ 
τάρτισης και δεν πορίζεται κανένα ίδιο όφελος από αυτά. 
Η Διεύθυνση Προστασίας Φυτικής Παραγωγής καταρτί¬ 
ζει προγράμματα αρχικής εκπαίδευσης και διαρκούς επι¬ 
μόρφωσης των φυτοϋγειονομικών ελεγκτών της Χώρας». 

στ) Μετά την περίπτωση θ) προστίθενται οι ακόλουθες 
περιπτώσεις: 

«ι) Σημείο εισόδου: το μέρος όπου τα φυτά, φυτικά προϊ¬ 
όντα ή άλλα αντικείμενα εισάγονται για πρώτη φορά στο 
τελωνειακό έδαφος της Κοινότητας μέσω της Χώρας, δη¬ 
λαδή, ο αερολιμένας, σε περίπτωση αεροπορικής μετα¬ 
φοράς, το λιμάνι, σε περίπτωση θαλάσσιας ή ποτάμιας 
μεταφοράς, ο σταθμός, σε περίπτωση σιδηροδρομικής 
μεταφοράς, και ο τόπος του τελωνείου που είναι αρμόδιο 
για την περιοχή όπου πραγματοποιείται η διάβαση των 
χερσαίων συνόρων της Κοινότητας μέσω της Χώρας, για 
όλα τα άλλα είδη μεταφοράς. 

ια) Επίσημος φορέας του σημείου εισόδου: ο επίσημος 
φορέας που είναι υπεύθυνος στη Χώρα και είναι αρμόδιος 
για το σημείο εισόδου. 

ιβ) Επίσημος φορέας προορισμού: ο επίσημος φορέας 
που είναι υπεύθυνος στη Χώρα και είναι αρμόδιος για την 
περιοχή όπου ευρίσκεταιτο «τελωνείο προορισμού». 

ιγ) Τελωνείο του σημείου εισόδου: το τελωνείο του ση¬ 
μείου εισόδου κατά τα οριζόμενα στην περίπτωση ι). 

ιδ) Τελωνείο προορισμού: το τελωνείο προορισμού κα¬ 
τά την έννοια του άρθρου 340β παράγραφος 3 του κανο¬ 
νισμού (ΕΟΚ) υπ’ αριθμ. 2454/1993 της Επιτροπής, όπως 
τροποποιήθηκε από τον Κανονισμό (ΕΚ) υπ’ αριθμ. 
2787/2000 (ΕΕ1330/1,27.12.2000). 
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ιε) Παρτίδα: ένα σύνολο μονάδων του ιδίου εμπορεύ¬ 
ματος, αναγνωρίσιμο από την ομοιογένεια της σύνθεσης 
και της καταγωγής του, και το οποίο αποτελεί μέρος μιας 
αποστολής. 

ιστ) Αποστολή: μία ποσότητα προϊόντων που καλύπτε¬ 
ται από ένα ενιαίο έγγραφο που απαιτείται για τις τελω- 
νειακές ή άλλες διατυπώσεις, όπως ένα Πιστοποιητικό 
Φυτοϋγείας ή ένα εναλλακτικό έγγραφο ή μία σήμανση. 
Μία αποστολή μπορεί να απαρτίζεται από μια ή περισσό¬ 
τερες παρτίδες. 

ιζ) Τελωνειακός προορισμός εμπορεύματος: ο τελωνει¬ 
ακός προορισμός εμπορεύματος που αναφέρεται στο 
σημείο 15 του άρθρου 4του κανονισμού (ΕΟΚ) υπ’ αριθμ. 
2913/1992 του Συμβουλίου, της 12ης Οκτωβρίου 1992, 
περί θεσπίσεως Κοινοτικού Τελωνειακού Κώδικα (εφεξής 
αναφερόμενος ως «Κοινοτικός Τελωνειακός Κώδικας»). 
(ΕΕ Ι_ 302/19.10.1992) όπως τροποποιήθηκε από τον κα¬ 
νονισμό (ΕΚ) υπ’ αριθμ. 2700/2000 του Ευρωπαϊκού Κοι¬ 
νοβουλίου και Συμβουλίου (ΕΕ 1311/12.12.2000). 

ιη) Διαμετακόμιση (ΐΓαηείΙ) : η διακίνηση προϊόντων που 
υπόκεινται σετελωνειακή επιτήρηση μεταξύ δύο σημείων 
του τελωνειακού εδάφους της Κοινότητας, όπως αναφέ- 
ρεται στο άρθρο 91 του κανονισμού (ΕΟΚ) υπ’ αριθμ. 
2913/1992.» 

3) Το άρθρο 3 τροποποιείται ως εξής: 

α) Η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο 
κείμενο: 

«3. Οι παράγραφοι 1 και 2 δεν εφαρμόζονται, σύμφωνα 
με όρους που είναι δυνατό να καθορίζονται με τη διαδι¬ 
κασία του άρθρου 18 παράγραφος 2 της Οδηγίας 
2000/29/ΕΚ, στην περίπτωση ελαφρός μόλυνσης των φυ¬ 
τών, εκτός εκείνων που προορίζονται για φύτευση, από 
επιβλαβείς οργανισμούς, οι οποίοι αναφέρονται στο Πα¬ 
ράρτημα I, Μέρος Α'ή στο Παράρτημα II, Μέρος Α'ή στην 
περίπτωση καθορισμού ορίων ανοχής για επιβλαβείς ορ¬ 
γανισμούς, οι οποίοι αναφέρονται στο Παράρτημα II, Μέ¬ 
ρος Α', Κεφάλαιο II όσον αφορά φυτά που προορίζονται 
για φύτευση, τα οποία έχουν επιλεγεί με συμφωνία της Δι¬ 
εύθυνσης Προστασίας Φυτικής Παραγωγής του Υπουρ¬ 
γείου Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων και των αρχών 
που εκπροσωπούντο Κράτη Μέλη στον τομέα της φυτο¬ 
ϋγείας, και βάσει της σχετικής ανάλυσης του φυτοϋγειο- 
νομικού κινδύνου». 

4) Τα άρθρα 8,9 και 10 καταργούνται. Όπου γίνεται ανα¬ 
φορά στις διατάξεις των άρθρων αυτών νοούνται οι δια¬ 
τάξεις του άρθρου 15 του π.δ. 365/2002 ( Α' 307) όπως 
αντικαθίσταται με το άρθρο 2 παράγραφος 8 του παρό¬ 
ντος διατάγματος. 

5) Το άρθρο 11 τροποποιείται ως εξής : 

α) Η παράγραφος 1 τροποποιείται ως εξής : 

ί) Στο πρώτο εδάφιο, διαγράφονται οι λέξεις «αντί των 
πιστοποιητικών φυτοϋγείας που αναφέρονται στα άρθρα 
8 ή 9». 

ϋ) Μετά από το πρώτο εδάφιο, παρεμβάλλεται το ακό¬ 
λουθο εδάφιο: 

«Στην περίπτωση σπόρων που αναφέρονται στο άρθρο 
7 παράγραφος 4, δεν απαιτείται η έκδοση φυτοϋγειονο- 
μικού διαβατηρίου, εφ’ όσον εξασφαλίζεται, σύμφωνα με 
τη διαδικασία του άρθρου 18 παράγραφος 2 της Οδηγίας 
2000/29/ΕΚ, ότι τα έγγραφα που εκδόθηκαν σύμφωνα με 
τις κοινοτικές διατάξεις που διέπουν την εμπορία των επί¬ 
σημα πιστοποιημένων σπόρων, προκύπτει ότι τηρούνται 
οι απαιτήσεις του άρθρου 7, παράγραφος 4. Στην περί¬ 
πτωση αυτή, τα έγγραφα αυτά θεωρούνται ότι επέχουν 
θέση φυτούγειονομικού διαβατηρίου για κάθε σκοπό, κα¬ 
τά την έννοια του άρθρου 2 παράγραφος 1 σημείο στ)». 


β) Στην παράγραφο 2, στο πρώτο εδάφιο, πριν από τις 
λέξεις «δεν μπορούν να διακινηθούν» και στο δεύτερο 
εδάφιο, πριν από τις λέξεις «δεν μπορούν να εισαχθούν», 
παρεμβάλλονται οι λέξεις «και σπόροι που αναφέρονται 
στο άρθρο 7 παράγραφος 4». 

6) Στο τέλος της παραγράφου 2 του άρθρου 12 προστί¬ 
θεται η φράση: «και μπορεί να χρησιμοποιείται φυτοϋγει- 
ονομικό διαβατήριο» 

7) Το άρθρο 14 αντικαθίσταται ως ακολούθως: 

«Άρθρο 14 

1. Η αρμόδια Αρχή διενεργεί επισήμους ελέγχους για να 
διασφαλίζει την τήρηση των διατάξεων του παρόντος δια¬ 
τάγματος και ιδίωςτου άρθρου 11 παράγραφος2. Οι έλεγχοι 
αυτοί διενεργούνταιτυχαία καιχωρίς διακρίσεις όσον αφορά 
την καταγωγή των φυτών, των φυτικών προϊόντων ή άλλων 
αντικειμένων και σύμφωνα με τις ακόλουθες διατάξεις: 

- σποραδικοί έλεγχοι σε οποιαδήποτε στιγμή και σε 
οποιοδήποτε τόπο όπου διακινούνται φυτά, φυτικά προϊ¬ 
όντα ή άλλα αντικείμενα, 

- σποραδικοί έλεγχοι στις εγκαταστάσεις όπου φυτά, 
φυτικά προϊόντα ή άλλα αντικείμενα καλλιεργούνται, πα- 
ράγονται, αποθηκεύονται ή διατίθενται προς πώληση, κα¬ 
θώς και στις εγκαταστάσεις των αγοραστών, 

- σποραδικοί έλεγχοι που διενεργούνται ταυτόχρονα με 
άλλο έλεγχο εγγράφων για μη φυτοϋγειονομικούς σκοπούς. 

Οι έλεγχοι πρέπει να είναι τακτικοί στις εγκαταστάσεις 
που έχουν εγγράφει στο επίσημο μητρώο σύμφωνα με το 
άρθρο 11 παράγραφος 3 και το άρθρο 15γ παράγραφος 
1 περίπτωση β), και μπορεί να είναι τακτικοί σε εγκατα¬ 
στάσεις που έχουν εγγράφει στο επίσημο μητρώο σύμ¬ 
φωνα με το άρθρο 7 παράγραφος 6. 

Οι έλεγχοι πρέπει να είναι επιλεκτικοί (κατευθυνόμενοι), 
εάν υπάρχουν ενδείξεις ότι δεν τηρήθηκαν μια ή περισ¬ 
σότερες διατάξεις του παρόντος διατάγματος. 

2. Οι έμποροι που αγοράζουν φυτά, φυτικά προϊόντα ή 
άλλα αντικείμενα, ως τελικοί χρήστες που ασχολούνται 
επαγγελματικά με την παραγωγή φυτών, φυλάσσουν τα 
σχετικά φυτοϋγειονομικά διαβατήρια επί ένα τουλάχι¬ 
στον έτος και καταχωρούν τα στοιχεία στο αρχείο τους. 

Οι φυτοϋγειονομικοί ελεγκτές έχουν πρόσβαση στα φυ¬ 
τά, φυτικά προϊόντα ή άλλα αντικείμενα σε όλα τα στάδια 
της αλυσίδας παραγωγής και εμπορίας. Έχουν το δικαίω¬ 
μα να διεξάγουν οποιαδήποτε έρευνα που είναι αναγκαία 
για τη διενέργεια των επίσημων αυτών ελέγχων, συμπερι¬ 
λαμβανομένων εκείνων που αφορούν τα φυτοϋγειονομικά 
διαβατήρια και τα αρχεία. 

3. Η αρμόδια Αρχή μπορεί να επικουρείται κατά τους 
επίσημους ελέγχους από τους εμπειρογνώμονες που 
αναφέρονται στο άρθρο 19 του παρόντος διατάγματος. 

4. Εάν διαπιστωθεί, κατά τους επίσημους ελέγχους που 
διενεργούνται σύμφωνα με τις παραγράφους 1 και 2, ότι 
φυτά, φυτικά προϊόντα ή άλλα αντικείμενα αποτελούν κίν¬ 
δυνο εξάπλωσης επιβλαβών οργανισμών, αυτά υπόκεινται 
σε επίσημα μέτρα σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 3. 

Με την επιφύλαξη των κοινοποιήσεων και πληροφοριών 
που απαιτούνται βάση του άρθρου 16, η Διεύθυνση Προ¬ 
στασίας Φυτικής Παραγωγής του Υπουργείου Αγροτικής 
Ανάπτυξης και Τροφίμων, στις περιπτώσεις που τα φυτά, 
φυτικά προϊόντα ή άλλα αντικείμενα προέρχονται από άλ¬ 
λο Κράτος Μέλος, ενημερώνει αμέσως την αρμόδια Αρχή 
του εν λόγω Κράτους Μέλους και την Επιτροπή, για τα ευ¬ 
ρήματα και για τα επίσημα μέτρα που προτίθεται να λάβει 
ή έχει λάβει.» 

8) α. Το άρθρο 15 αντικαθίσταται από τα άρθρα 15,15α, 
15β, 15γ και 15δ που έχουν ως εξής: 
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«Άρθρο 15 

(άρθρο 13 Οδηγίας 2000/29/ΕΚ όπως προστέθηκε από 
το άρθρο 1 παράγραφο 8 Οδηγίας 2002/89/ΕΚ) 

1. Η αρμόδια Αρχή διασφαλίζει, με την επιφύλαξη: 

- των διατάξεων του άρθρου 3 παράγραφος 3, και του 
άρθρου 15β παράγραφοι 1,2, 3, 4 και 5, 

- των ειδικών απαιτήσεων και προϋποθέσεων που καθο¬ 
ρίζονται σε παρεκκλίσεις οι οποίες θεσπίζονται σύμφωνα 
με το άρθρο 15 παράγραφος 1 της Οδηγίας 2000/29/ΕΚ, 
σε ισοδύναμα μέτρατα οποία θεσπίζονται σύμφωνα με το 
άρθρο 15 παράγραφος 2 της Οδηγίας 2000/29/ΕΚ ή σε 
έκτακτα μέτρα που θεσπίζονται σύμφωνα με το άρθρο 16 
της Οδηγίας 2000/29/ΕΚ, και 

- των ειδικών συμφωνιών που συνάπτονται για θέματα 
που καλύπτονται από το παρόν άρθρο μεταξύ της Κοινό¬ 
τητας και μιας ή περισσοτέρων τρίτων χωρών, 

ότι τα φυτά, φυτικά προϊόντα ή άλλα αντικείμενα που περι¬ 
λαμβάνονται στο Παράρτημα V Μέρος Β, τα οποία προέρχο¬ 
νται από τρίτη χώρα και εισάγονται στο τελωνειακό έδαφος 
της Χώρας, τίθενται, απάτη στιγμή της εισόδου τους, υπό τε- 
λωνειακή επιτήρηση σύμφωνα με το άρθρο 37 παράγραφος 
1 του Κοινοτικού Τελωνειακού Κώδικα και υπό τον έλεγχο των 
Επίσημων αρμόδιων αρχώντης Χώρας. Μπορούν μόνο να τί¬ 
θενται υπό ένα τελωνειακό καθεστώς, όπως ορίζεται στο άρ¬ 
θρο 4 παράγραφος 16, στοιχεία α), δ), ε), στ) και ζ) του Κοι¬ 
νοτικού Τελωνειακού Κώδικα, εφόσον έχουν ολοκληρωθεί οι 
διατυπώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 15α σύμφωνα με 
τις διατάξεις του άρθρου 15γ παράγραφος 2 και προέκυψε 
από αυτές, στο βαθμό που μπορεί να διαπιστωθεί: 

ί) - ότι τα φυτά, φυτικά προϊόντα ή άλλα αντικείμενα δεν 
έχουν μολυνθεί από επιβλαβείς οργανισμούς που περι¬ 
λαμβάνονται στο Παράρτημα I Μέρος Α, και 

- στην περίπτωση φυτών ή φυτικών προϊόντων που πε¬ 
ριλαμβάνονται στο Παράρτημα II Μέρος Α, ότι δεν έχουν 
μολυνθεί από τους σχετικούς επιβλαβείς οργανισμούς 
που περιλαμβάνονται σε αυτό το Παράρτημα, και 

- στην περίπτωση φυτών, φυτικών προϊόντων ή άλλων 

αντικειμένων που περιλαμβάνονται στο Παράρτημα IV 
Μέρος Α, ότι πληρούν τις σχετικές ειδικές απαιτήσεις που 
αναφέρονται σε αυτό το Παράρτημα ή κατά περίπτωση, 
την επιλογή που δηλώνεται στο πιστοποιητικό σύμφωνα 
με το άρθρο 15α παράγραφος 4 στοιχείο. και 

ϋ) ότι τα φυτά, φυτικά προϊόντα ή άλλα αντικείμενα συνο¬ 
δεύονται από το αντίστοιχο πρωτότυπο του απαιτούμενου 
επίσημου «Πιστοποιητικού Φυτοϋγείας» ή «Πιστοποιητικού 
Φυτοϋγείας Επανεξαγωγής» που εκδίδεται σύμφωνα μετις 
διατάξεις του άρθρου 15α παράγραφοι 3 και 4 ή κατά πε¬ 
ρίπτωση , ότι το πρωτότυπο εναλλακτικών εγγράφων ή ση¬ 
μάνσεων που ορίζονται και επιτρέπονται στις εκτελεστικές 
διατάξεις συνοδεύει ή επισυνάπτεται ή τοποθετείται κατ’ 
άλλον τρόπο στο συγκεκριμένο αντικείμενο. 

2. Η παράγραφες 1 εφαρμόζεται σε περιπτώσεις φυ¬ 
τών, φυτικών προϊόντων ή άλλων αντικειμένων που έχουν 
προορισμό μια προστατευόμενη ζώνη, όσον αφορά τους 
επιβλαβείς οργανισμούς και τις ειδικές απαιτήσεις που 
περιλαμβάνονται στο Παράρτημα I Μέρος Β, στο Παράρ¬ 
τημα II Μέρος Β' και στο Παράρτημα IV Μέρος Β', αντι- 
στοίχως, για την εν λόγω προστατευόμενη ζώνη. 

3. Οι αρμόδιες αρχές της Χώρας μεριμνούν ώστε τα φυ¬ 
τά, φυτικά προϊόντα ή αντικείμενα, εκτός από εκείνα που 
αναφέρονται στην παράγραφο 1 ή 2, τα οποία προέρχο¬ 
νται από τρίτη χώρα και εισάγονται στο τελωνειακό έδα¬ 
φος της Χώρας, από τη στιγμή της εισόδου τους, τίθενται 
υπό την εποπτεία των επίσημων αρμόδιων αρχών, όσον 
αφορά την πρώτη, τη δεύτερη ή την τρίτη περίπτωση της 
παραγράφου 1 σημείο ί). Σε αυτά τα φυτά, φυτικά προϊό¬ 


ντα ή αντικείμενα συμπεριλαμβάνεται και το ξύλο υπό 
μορφή υλικού σφηνώσεως φορτίων πλοίων (άυηηαρθ), 
διαχωριστικών στοιχείων (εραοετε), παλετών (ραΙΙθίε) ή 
υλικών συσκευασίας (ραοίπρ ιτιαίθπαΐ), τα οποία χρησιμο¬ 
ποιούνται για τη μεταφορά παντός είδους αντικειμένων. 

Τα εν λόγω φυτά, φυτικά προϊόντα ή αντικείμενα παρα¬ 
μένουν υπό την επιτήρηση που αναφέρεται στην παρά¬ 
γραφο 1 μέχρις ότου ολοκληρωθούν οι σχετικές διατυ¬ 
πώσεις και βάσει αυτών επιτραπεί να συναχθεί το συμπέ¬ 
ρασμα, ως αποτέλεσμα των εν λόγω διατυπώσεων και στο 
βαθμό που μπορεί να διαπιστωθεί, ότι αυτά ανταποκρίνο- 
νται στις σχετικές απαιτήσεις που καθορίζονται από ή δυ¬ 
νάμει του παρόντος διατάγματος. 

4. Με την επιφύλαξη του άρθρου 15γ παράγραφος 2 
στοιχείο α), οι αρμόδιες αρχές μπορούν, σε περίπτωση που 
υπάρχει κίνδυνος εξάπλωσης επιβλαβών οργανισμών, να 
εφαρμόζουν επίσης τις διατάξεις των παραγράφων 1,2 και 
3 στα φυτά, τα φυτικά προϊόντα ή άλλα αντικείμενα που τί¬ 
θενται υπό εγκεκριμένη τελωνειακή μεταχείριση ή χρήση 
όπως ορίζεται στο άρθρο 4 παράγραφος 15 στοιχεία β), γ), 
δ), ε) του Κοινοτικού Τελωνειακού Κώδικα, ή δυνάμει των 
τελωνειακών διαδικασιών, όπως ορίζονται στο άρθρο 4 πα¬ 
ράγραφος 16, στοιχεία β) και γ) του εν λόγω Κώδικα. 

Άρθρο 15α 

(άρθρο 13α Οδηγίας 2000/29/ΕΚ όπως προστέθηκε από 
το άρθρο 1 παράγραφο 8 Οδηγίας 2002/89/ΕΚ) 

1. α) Οι διατυπώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 15 πα¬ 
ράγραφος 1, συνίστανται σε λεπτομερείς ελέγχους από 
τις αρμόδιες αρχές του άρθρου 2 παράγραφος 1 στοιχείο 
ζ), τουλάχιστον: 

ί) κάθε αποστολής που δηλώνεται, δυνάμει των τελω¬ 
νειακών διατυπώσεων, ότι συνίσταται από ή περιλαμβάνει 
φυτά, φυτικά προϊόντα ή άλλα αντικείμενα, τα οποία ανα- 
φέρονται στο άρθρο 15 παράγραφοι 1,2 ή 3 υπό τις αντί¬ 
στοιχες προϋποθέσεις, ή 

ϋ) σε περίπτωση μιας αποστολής η οποία απαρτίζεται από 
διάφορες παρτίδες, κάθε παρτίδα που δηλώνεται, δυνάμει 
των τελωνειακών διατυπώσεων, ότι συνίσταται από ή περι¬ 
λαμβάνει τέτοια φυτά, φυτικά προϊόντα ή άλλα αντικείμενα. 

β) Από τους ελέγχους πρέπει να διαπιστώνεται εάν: 

ί) η αποστολή ή η παρτίδα συνοδεύεται από τα απαι- 
τούμενα πιστοποιητικά, εναλλακτικά έγγραφα ή τις ση¬ 
μάνσεις, όπως καθορίζονται στο άρθρο 15 παράγραφος 
1 σημείο ϋ) (έλεγχοι εγγράφων), 

ϋ) η αποστολή ή η παρτίδα αποτελείται από ή περιλαμ¬ 
βάνει φυτά, φυτικά προϊόντα ή άλλα αντικείμενα στο σύ¬ 
νολο της ή σε ένα ή περισσότερα αντιπροσωπευτικά δείγ¬ 
ματα, όπως δηλώνονται στα απαιτούμενα έγγραφα (έλεγ¬ 
χοι ταυτότητας), και 

ίϋ) η αποστολή ή η παρτίδα ή το ξύλινο υλικό συσκευα¬ 
σίας της στο σύνολο τους ή σε ένα ή περισσότερα αντι¬ 
προσωπευτικά δείγματα, συμπεριλαμβανομένης της συ¬ 
σκευασίας και, όπου ενδείκνυται, των μέσων μεταφοράς, 
ανταποκρίνονται στις απαιτήσεις του παρόντος διατάγ¬ 
ματος, όπως προσδιορίζονται στο άρθρο 15 παράγρα¬ 
φος 1 σημείο ί) (φυτοϋγειονομικοί έλεγχοι), και κατά πό¬ 
σον εφαρμόζεται το άρθρο 16 παράγραφος 2. 

2. Οι έλεγχοι ταυτότητας και οι φυτοϋγειονομικοί έλεγ¬ 
χοι διενεργούνται με μικρότερη συχνότητα, εάν: 

- οι έλεγχοι των φυτών, φυτικών προϊόντων ή άλλων αντι¬ 
κειμένων της αποστολής ή της παρτίδας έχουν ήδη πραγ¬ 
ματοποιηθεί στην τρίτη χώρα απ’ όπου αποστέλλονται με 
βάση τις τεχνικές ρυθμίσεις σύμφωνα με τη διαδικασία 
του άρθρου 18 παράγραφος 2 της Οδηγίας 2000/29/ΕΚ, ή 

- τα φυτά, φυτικά προϊόντα ή άλλα αντικείμενα της απο¬ 
στολής ή της παρτίδας περιλαμβάνονται στις διατάξεις 
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που θεσπίζονται γι’ αυτόν το σκοπό κατ’επίκληση του άρ¬ 
θρου 18 παράγραφος 2 της Οδηγίας 2000/29/ΕΚ, ή 

- τα φυτά, φυτικά προϊόντα ή άλλα αντικείμενα της απο¬ 
στολής ή της παρτίδας προέρχονται από τρίτη χώρα, για 
την οποία στα πλαίσια ή βάσει συνολικών διεθνών φυτοϋ- 
γειονομικών συμφωνιών βάσει της αρχής της αμοιβαίας 
μεταχείρισης μεταξύ της Κοινότητας και μιας τρίτης χώ¬ 
ρας, προβλέπεται διάταξη για μειωμένη συχνότητα ελέγ¬ 
χων ταυτότητας και φυτοϋγειονομικών ελέγχων, 

εκτός εάν υπάρχει σοβαρός λόγος να πιστεύεται ότι δεν 
τηρούνται οι απαιτήσεις του παρόντος διατάγματος. 

Οι φυτοϋγειονομικοί έλεγχοι μπορούν επίσης να διε- 
νεργούνται με μικρότερη συχνότητα εάν υπάρχουν ενδεί¬ 
ξεις, που αντιπαραβάλλονται απάτην Επιτροπή και βασί¬ 
ζονται στην εμπειρία που αποκτήθηκε από προηγούμενη 
εισαγωγή τέτοιου υλικού της ίδιας καταγωγής στην Κοι¬ 
νότητα σύμφωνα με την Κοινοτική διαδικασίατου άρθρου 
18 της Οδηγίας 2000/29/ΕΚ. 

3. Το επίσημο «Πιστοποιητικό Φυτοϋγείας» ή «Πιστοποιη¬ 
τικό Φυτοϋγείας Επανεξαγωγής» που αναφέρεται στο άρ¬ 
θρο 15 παράγραφος 1 σημείο ϋ) πρέπει να έχει εκδοθεί σε 
μια τουλάχιστον από τις επίσημες γλώσσες της Κοινότητας 
και σύμφωνα με τις νομοθετικές ή κανονιστικές διατάξεις 
της τρίτης χώρας εξαγωγής ή επανεξαγωγής, οι οποίες 
έχουν θεσπιστεί, ανεξάρτητα από το εάν είναι συμβαλλόμε¬ 
νο μέρος ή όχι, σύμφωνα με τις διατάξεις της Διεθνούς Σύμ¬ 
βασης Προστασίας Φυτών (ΙΡΡΟ).Ι Το έγγραφο αυτό πρέ¬ 
πει να απευθύνεται στη Διεύθυνση Προστασίας Φυτικής 
Παραγωγής του Υπουργείου Αγροτικής Ανάπτυξης και 
Τροφίμων, όπως αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφος 3. 

Το πιστοποιητικό δεν πρέπει να έχει εκδοθεί σε χρονικό 
διάστημα μεγαλύτερο των 14 ημερών πριν από την ημε¬ 
ρομηνία κατά την οποία τα φυτά, φυτικά προϊόντα ή άλλα 
αντικείμενα που καλύπτονται από αυτό εγκατέλειψαντην 
τρίτη χώρα στην οποία εκδόθηκε. 

Το πιστοποιητικό, ανεξάρτητα από τη μορφή του, πρέ¬ 
πει να περιλαμβάνει πληροφορίες σύμφωνα με τα υπο¬ 
δείγματα που καθορίζονται στο Παράρτημα της Διεθνούς 
Σύμβασης Προστασίας Φυτών (ΙΡΡΟ). 

Το πιστοποιητικό πρέπει να είναι σύμφωνο προς ένα 
από τα υποδείγματα που καθορίζονται από την Επιτροπή 
σύμφωνα με την παράγραφο 4. Το πιστοποιητικό πρέπει 
να εκδίδεται από τις αρχές που είναι εξουσιοδοτημένες 
γι’ αυτόν το σκοπό βάσει των νομοθετικών ή κανονιστικών 
διατάξεων της οικείας τρίτης χώρας οι οποίες δηλώθη¬ 
καν, σύμφωνα με τις διατάξεις της Διεθνούς Σύμβασης 
Προστασίας Φυτών (ΙΡΡΟ), στο Γενικό Διευθυντή του 
ΡΑΟ ή οε περίπτωση τρίτων χωρών μη συμβεβλημένων 
στη Διεθνή Σύμβαση Προστασίας Φυτών (ΙΡΡΟ), στην 
Επιτροπή. Η Επιτροπή ενημερώνει τη Διεύθυνση Προ¬ 
στασίας Φυτικής Παραγωγής του Υπουργείου Αγροτικής 
Ανάπτυξης και Τροφίμων για τις δηλώσεις αυτές. 

4. α) Με την επιφύλαξη του άρθρου 15 παράγραφος 4 
της Οδηγίας 2000/29/ΕΚ, στην περίπτωση φυτών, φυτι¬ 
κών προϊόντων ή άλλων αντικειμένων που περιλαμβάνο¬ 
νται στο Παράρτημα IV Μέρος Α' Κεφάλαιο I ή Μέρος Β', 
πρέπει να διευκρινίζεται στα πιστοποιητικά, στη στήλη 
«Πρόσθετη δήλωση» και, ανάλογα με την περίπτωση, 
ποια ειδική απαίτηση μεταξύ αυτών που απαριθμούνται 
ως εναλλακτικές στην οικεία θέση των διαφόρων μερών 
του Παραρτήματος IV έχει εκπληρωθεί. Η ειδική αυτή 
απαίτηση πού εκπληρούταιπρέπει να αναγράφεται με πα¬ 
ραπομπή της σχετικής θέσης του Παραρτήματος IV. 

β) Σε περίπτωση φυτών, φυτικών προϊόντων ή άλλων 
αντικειμένων στα οποία εφαρμόζονται οι ειδικές απαιτή¬ 
σεις του Παραρτήματος IV Μέρος Α' ή Μέρος Β', το επί¬ 


σημο «Πιστοποιητικό Φυτοϋγείας» που αναφέρεται στο 
άρθρο 15 παράγραφος 1 σημείο ϋ) πρέπει να έχει εκδοθεί 
στην τρίτη χώρα απάτην οποία κατάγονται τα φυτά, φυτι¬ 
κά προϊόντα ή άλλα αντικείμενα (χώρα καταγωγής). 

γ) Στην περίπτωση που οι σχετικές ειδικές απαιτήσεις 
μπορούν να εκπληρωθούν και σε τόπους άλλους από αυ¬ 
τόν της καταγωγής ή όταν δεν εφαρμόζονται ειδικές απαι¬ 
τήσεις, το «Πιστοποιητικό Φυτοϋγείας» μπορεί να έχει εκ¬ 
δοθεί στην τρίτη χώρα από την οποία προέρχονται τα φυ¬ 
τά, φυτικά προϊόντα ή άλλα αντικείμενα (χώρα αποστολής). 

Άρθρο15β 

(άρθρο 13β Οδηγίας 2000/29/ΕΚ όπως προστέθηκε από 
το άρθρο 1 παράγραφο 8 Οδηγίας 2002/89/ΕΚ) 

1. Οι αρμόδιες αρχές διασφαλίζουν ότι οι αποστολές ή οι 
παρτίδες που προέρχονται από τρίτη χώρα αλλά για τις 
οποίες δεν δηλώνεται, κατά τις τελωνειακός διατυπώσεις, 
ότι αποτελούνται από ή περιέχουν φυτά, φυτικά προϊόντα ή 
άλλα αντικείμενα που περιλαμβάνονται στο Παράρτημα V 
Μέρος Β, ελέγχονται επίσης από τις αρμόδιες επίσημες αρ¬ 
χές, όταν υπάρχουν σοβαρές υπόνοιεςγιατηνπαρουσίατέ- 
τοιων φυτών, φυτικών προϊόντων ή άλλων αντικειμένων. 

Οποτεδήποτε ο τελωνειακός έλεγχος διαπιστώνει ότι 
μια αποστολή ή παρτίδα από τρίτη χώρα συνίσταται από 
ή περιέχει μη δηλωθέντα φυτά, φυτικά προϊόντα ή άλλα 
αντικείμενα που αναφέρονται στο Παράρτημα V Μέρος 
Β’, το τελωνείο ελέγχου ενημερώνει αμέσως την αρμόδια 
Αρχή του άρθρου 2 παράγραφος 1 σημείο ζ), στα πλαίσια 
της συνεργασίας η οποία αναφέρεται στο άρθρο 15γ πα¬ 
ράγραφος 4. 

Εάν, μετά από έλεγχο των αρμοδίων αρχών, υπάρχουν 
αμφιβολίες ως προς την ταυτότητα του προϊόντος, ιδίως 
όσον αφορά το γένος ή το είδος των φυτών ή φυτικών 
προϊόντων ή την καταγωγή τους, η αποστολή θεωρείται 
ότι περιλαμβάνει φυτά, φυτικά προϊόντα ή άλλα αντικεί¬ 
μενα που περιλαμβάνονται στο Παράρτημα V Μέρος Β'. 

2. Εφόσον δεν υπάρχει κανένας κίνδυνος εξάπλωσης 
επιβλαβών οργανισμών στη Χώρα ή μέσω της Χώρας σε 
άλλα Κράτη Μέλη της Ε.Κ: 

α) Το άρθρο 15 παράγραφος 1 δεν εφαρμόζεται για την 
εισαγωγή στη Χώρα φυτών, φυτικών προϊόντων ή άλλων 
αντικειμένων που διακινούνται μεταξύ δύο σημείων εντός 
της Κοινότητας μέσω του εδάφους τρίτης χώρας, χωρίς 
μεταβολή του τελωνειακού τους καθεστώτος (εσωτερική 
διαμετακόμιση / ίηίθιτιαΙ Φαπείΐ). 

β) Το άρθρο 15 παράγραφος 1 και το άρθρο 4 παρά¬ 
γραφος 1 δεν εφαρμόζονται για την εισαγωγή στη Χώρα 
φυτών, φυτικών προϊόντων ή άλλων αντικειμένων που δια- 
κινούνται μεταξύ δύο σημείων εντός μίας ή δύο τρίτων 
χωρών μέσω του εδάφους της Κοινότητας σύμφωνα με 
τις ενδεδειγμένες τελωνειακός διαδικασίες χωρίς μετα¬ 
βολή του τελωνειακού τους καθεστώτος. 

3. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 4 όσον 
αφορά το Παράρτημα III, και υπό τον όρο ότι δεν υφίστα- 
ται κίνδυνος εξάπλωσης επιβλαβών οργανισμών στη Χώ¬ 
ρα, το άρθρο 15 παράγραφος 1 δεν είναι αναγκαίο να 
εφαρμόζεται κατά την εισαγωγή, στη Χώρα, μικρών πο¬ 
σοτήτων φυτών, φυτικών προϊόντων, τροφίμων ή ζωο¬ 
τροφών, εφόσον πρόκειται για φυτά ή φυτικά προϊόντα 
που προορίζονται για χρήση από τον κάτοχο ή τον παρα¬ 
λήπτη για μη βιομηχανικούς και μη εμπορικούς σκοπούς, 
ή για κατανάλωση κατά τη μεταφορά. 

Οι λεπτομέρειες εφαρμογής καθορίζονται με τη διαδικα¬ 
σία του άρθρου 18 παράγραφος 2της Οδηγίας 2000/29/ΕΚ. 

4. Το άρθρο 15 παράγραφος 1 δεν εφαρμόζεται, υπό κα¬ 
θοριζόμενες προϋποθέσεις, για τις εισαγωγές, στη Χώρα, 
φυτών, φυτικών προϊόντων ή άλλων αντικειμένων που πρό- 
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κειται να χρησιμοποιηθούν σε δοκιμές, για επιστημονικούς 
σκοπούς ή για εργασίες επιλογής ποικιλιών. Οι συγκεκριμέ¬ 
νες προϋποθέσεις καθορίζονται σύμφωνα με τη διαδικασία 
του άρθρου 18 παράγραφος 2 της Οδηγίας 2000/29/ΕΚ. 

5. Εφ’ όσον δεν υπάρχει κίνδυνος εξάπλωσης επιβλα¬ 
βών οργανισμών στη Χώρα, με απόφαση του Υπουργού 
Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων μετά από εισήγηση 
της Διεύθυνσης Προστασίας Φυτικής Παραγωγής μπορεί 
να χορηγείται παρέκκλιση κατά την οποία το άρθρο 15 πα¬ 
ράγραφος 1 δεν εφαρμόζεται, σε συγκεκριμένες μεμο¬ 
νωμένες περιπτώσεις, για φυτά, φυτικά προϊόντα ή άλλα 
αντικείμενα που καλλιεργούνται, παράγονται ή χρησιμο¬ 
ποιούνται στην άμεση παραμεθόρια ζώνη με τρίτη χώρα 
και εισάγονται στη Χώρα για να υποστούν επεξεργασία σε 
γειτνιάζουσα περιοχή, μέσα στην παραμεθόρια ζώνη της 
επικράτειας της Χώρας. 

Όταν χορηγείται η ανωτέρω παρέκκλιση, η απόφαση του 
Υπουργού Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων καθορίζει 
την περιοχή και ορίζει το όνομα του εκτελούντοςτη σχετική 
επεξεργασία. Οι λεπτομέρειες αυτές πρέπει να επικαιροποι- 
ούνται τακτικά και να τίθενται στη διάθεση της Επιτροπής. 

Τα φυτά, φυτικά προϊόντα και άλλα αντικείμενα για τα 
οποία χορηγείται παρέκκλιση βάσει του πρώτου εδαφίου, 
συνοδεύονται από έγγραφα που πιστοποιούν την περιο¬ 
χή της τρίτης χώρας απ’ όπου κατάγονται. 

Άρθρο 15γ 

(άρθρο 13γ Οδηγίας 2000/29/ΕΚ όπως προστέθηκε από 
το άρθρο 1 παράγραφο 8 Οδηγίας 2002/89/ΕΚ) 

Ι.α) Οι διατυπώσεις που καθορίζονται στο άρθρο 15α 
παράγραφος 1, οι έλεγχοι όπως προβλέπονται στο άρθρο 
15β παράγραφος 1 και οι έλεγχοι για συμμόρφωση προς 
τις διατάξεις του άρθρου 4, όσον αφορά το Παράρτημα 
III, διενεργούνται σε συνδυασμό, όπως καθορίζεται στην 
παράγραφο 2, με τις διατυπώσεις που απαιτούνται για να 
τεθούν υπό τελωνειακό καθεστώς, όπως αναφέρεται στο 
άρθρο 15 παράγραφος 1 ή 4. 

Οι διατυπώσεις αυτές διενεργούνται σύμφωνα με τις 
διατάξεις της Διεθνούς Σύμβασης για την Εναρμόνιση 
των Ελέγχωντων Εμπορευμάτων στα Σύνορα και ιδίως με 
το Παράρτημα 4, όπως εγκρίθηκε από τον κανονισμό 
(ΕΟΚ) υπ’ αριθμ. 1262/1984 του Συμβουλίου (ΕΕ υπ’ 
αριθμ.ί 126/1, 12.5.1984). 

β) Οι εισαγωγείς, είτε είναι παραγωγοί είτε όχι, φυτών, 
φυτικών προϊόντων ή άλλων αντικειμένων που αναφέρο- 
νται στο Παράρτημα V Μέρος Β, υποχρεούνται να είναι 
εγγεγραμμένοι στο επίσημο Μητρώο, που προβλέπεται 
στο άρθρο 13 του παρόντος διατάγματος, με ένα επίση¬ 
μο αριθμό εγγραφής. Οι διατάξεις του άρθρου 7 παρά¬ 
γραφος 5, τρίτο και πέμπτο εδάφιο εφαρμόζονται ανάλο¬ 
γα σε αυτούς τους εισαγωγείς. 

γ) Οι αρμόδιες αρχές της Χώρας διασφαλίζουν επίσης 
ότι: 

ί) οι εισαγωγείς, ή οι αντιπρόσωποι εκτελωνιστές τους, 
αποστολών που αποτελούνται από ή περιέχουν φυτά, φυ¬ 
τικά προϊόντα ή άλλα αντικείμενα που αναφέρονται στο 
Παράρτημα V Μέρος Β’, πρέπει να δηλώνουν, σε ένα του¬ 
λάχιστον από τα έγγραφα που απαιτούνται για να τεθούν 
υπό τελωνειακό καθεστώς, όπως αναφέρεται στο άρθρο 
15 παράγραφος 1 ή 4, το περιεχόμενο της αποστολής με 
τις ακόλουθες πληροφορίες: 

- παραπομπή στο είδος των φυτών, φυτικών προϊόντων 
ή άλλων αντικειμένων, με τη χρήση του κωδικού του «Ολο¬ 
κληρωμένου Δασμολογίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 
(Ταπο)», 

- δήλωση ότι «Η εν λόγω αποστολή περιέχει προϊόντα με 
φυτοϋγειονομική σημασία», ή άλλη ισοδύναμη εναλλακτι¬ 


κή σήμανση κατά τα συμφωνηθέντα μεταξύ του τελωνεί¬ 
ου του Σημείου Εισόδου και της επίσημης αρχής του Ση¬ 
μείου Εισόδου, 

- τον αριθμό ή τους αριθμούς αναφοράς των απαιτου- 
μένων φυτοϋγειονομικών εγγράφων, 

- τον επίσημο αριθμό εγγραφής του εισαγωγέα, όπως 
αναφέρεται στο ανωτέρω σημείο β), 

ϋ) οι αερολιμενικές αρχές, οι λιμενικές αρχές, ή οι εισα¬ 
γωγείς ή άλλοι συναλλασσόμενοι, σύμφωνα με τις μετα¬ 
ξύ τους ρυθμίσεις, ειδοποιούν εκ των προτέρων, μόλις 
τους γίνει γνωστή η επικείμενη άφιξη των αποστολών αυ¬ 
τών, το τελωνείο του Σημείου Εισόδου και την επίσημη αρ¬ 
χή του Σημείου Εισόδου. 

Οι αρμόδιες αρχές της Χώρας μπορούν να εφαρμόζουν 
την εν λόγω διάταξη, τηρουμένων των αναλογιών, σε πε¬ 
ριπτώσεις χερσαίων μεταφορών, ιδίως όταν η άφιξη ανα¬ 
μένεται εκτός των κανονικών ωρών εργασίας των αρμο¬ 
δίων αρχών όπως καθορίζεται στην παράγραφο 2. 

2. α) Οι «έλεγχοι εγγράφων» καθώς και οι έλεγχοι που 
προβλέπονται στο άρθρο 15β παράγραφος 1 και οι έλεγ¬ 
χοι για συμμόρφωση προς τις διατάξεις του άρθρου 4, 
όσον αφορά το Παράρτημα III, πρέπει να πραγματοποι¬ 
ούνται από την επίσημη αρχή του Σημείου Εισόδου. 

β) Οι «έλεγχοι ταυτότητας» και οι φυτοϋγειονομικοί 
έλεγχοι πρέπει να πραγματοποιούνται, με την επιφύλαξη 
των κατωτέρω σημείωνγ) και δ) από την επίσημη αρχή του 
Σημείου Εισόδου ταυτόχρονα με τις τελωνειακός διατυ¬ 
πώσεις που απαιτούνται για να τεθούν υπό τελωνειακό κα¬ 
θεστώς όπως προβλέπεται στο άρθρο 15 παράγραφος 1 
ή 4, και είτε στον ίδιο τόπο με τις εν λόγω διατυπώσεις στις 
εγκαταστάσεις της αρμόδιας αρχής του Σημείου Εισόδου 
είτε σε οποιοδήποτε άλλο πλησιέστερο τόπο, ο οποίος κα¬ 
θορίζεται ή εγκρίνεται από τις τελωνειακός αρχές και από 
την επίσημη αρχή του Σημείου Εισόδου διαφορετικό του 
τόπου προορισμού, όπως ορίζεται στο σημείο δ). 

γ) Σε περίπτωση διαμετακόμισης (ΐΓαηείΙ) μη κοινοτικών 
εμπορευμάτων, η επίσημη αρχή του Σημείου Εισόδου 
μπορεί να αποφασίζει, σε συμφωνία με την ή τις επίσημες 
αρχέςτου Σημείο Προορισμού, ότι το σύνολο ή μέρος των 
«ελέγχων ταυτότητας» ή των «φυτοϋγειονομικών ελέγ¬ 
χων», να πραγματοποιούνται από την επίσημη αρχή του 
Σημείου Προορισμού, είτε στις εγκαταστάσεις της είτε σε 
οποιοδήποτε άλλο πλησιέστερο τόπο, που καθορίζεται ή 
εγκρίνεται από τις τελωνειακός αρχές και την επίσημη αρ¬ 
χή του Σημείου Προορισμού, διαφορετικό του τόπου προ¬ 
ορισμού όπως ορίζεται στο σημείο δ). Εάν δεν επέλθειτέ¬ 
τοια συμφωνία, ο «έλεγχος ταυτότητας» ή ο «φυτοϋγειο- 
νομικός έλεγχος» διενεργείται από την επίσημη αρχή του 
Σημείου Εισόδου σε έναν από τους δύο τόπους που κα¬ 
θορίζονται στο σημείο β). 

δ) Σε όλες τις περιπτώσεις, οι «φυτοϋγειονομικοί έλεγ¬ 
χοι» αποτελούν αναπόσπαστο μέρος των διατυπώσεων, 
οι οποίες αναφέρονται άρθρο 15 παράγραφος 1. 

3. Το αντίστοιχο πρωτότυπο ή η ηλεκτρονική μορφή των 
πιστοποιητικών, ή τα εναλλακτικά έγγραφα εκτός των ση¬ 
μάνσεων, που αναφέρονται στο άρθρο 15 παράγραφος 1 
σημείο ϋ), τα οποία υποβάλλονται στην αρμόδια επίσημη 
αρχή για τους «ελέγχους εγγράφων» σύμφωνα με τις δια¬ 
τάξεις του άρθρου 15απαράγραφος 1, στοιχείο β) σημείο 
ί), μετά τον έλεγχο, σφραγίζεται από την υπηρεσία αυτή 
με την ένδειξη «νίεα», μαζί με την ονομασία της αρμόδιας 
αρχής και την ημερομηνία προσκόμισης του εγγράφου. 

4. Η Διεύθυνση Προστασίας Φυτικής Παραγωγής διαβι¬ 
βάζει εγγράφως στην Επιτροπή και στα άλλα Κράτη Μέλη 
τον κατάλογο των Σημείων Εισόδου και τις τυχόν τροπο¬ 
ποιήσεις του χωρίς καθυστέρηση. 
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Ο κατάλογος των Σημείων όπως προσδιορίζονται στην 
παράγραφο 2 σημεία β) και γ) και των Σημείων Προορι¬ 
σμού όπως προσδιορίζονται στην παράγραφο 2 σημείο δ) 
τροποποιείται και συμπληρώνεται με απόφαση του 
Υπουργού Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων μετά από 
εισήγηση της Διεύθυνσης Προστασίας Φυτικής Παραγω¬ 
γής. Ο κατάλογος αυτός είναι στη διάθεση της Επιτροπής. 

Κάθε επίσημη αρχή του Σημείου Εισόδου και του Σημεί¬ 
ου Προορισμού που διενεργεί ελέγχους ταυτότητας ή 
φυτοϋγειονομικούς ελέγχους, πρέπει να πληροί ορισμέ¬ 
νες στοιχειώδεις προϋποθέσεις όσον αφορά την υποδο¬ 
μή, το προσωπικό και τον εξοπλισμό και οι οποίες καθορί¬ 
ζονται σύμφωνα με τη διαδικασία του άρθρου 18 παρά¬ 
γραφος 2 της Οδηγίας 2000/29/ΕΚ. 

5. Προβλέπεται χρηματοδοτική συνεισφορά της Κοινό¬ 
τητας προς τα Κράτη Μέλη για να ενισχυθεί η υποδομή 
των ελέγχων, εφόσον πρόκειται για φυτοϋγειονομικούς 
ελέγχους που διενεργούνται σύμφωνα με την παράγρα¬ 
φο 2 σημείο β) ή γ). 

Η συνεισφορά αυτή αποσκοπεί στη βελτίωση του εξοπλι¬ 
σμού των Σημείων ελέγχου που δεν βρίσκονται στον τόπο 
προορισμού και των εγκαταστάσεων που απαιτούνται για 
τους ελέγχους και τις εργαστηριακές εξετάσεις και, όπου 
είναι αναγκαίο, για την εφαρμογή των μέτρων που προβλέ- 
πονται στην παράγραφο 7, πέραν του επιπέδου που έχει 
ήδη επιτευχθεί με τη συμμόρφωση προςτους στοιχειώδεις 
όρους που καθορίζονται σύμφωνα με τη διαδικασία του 
άρθρου 18 παράγραφος 2 της Οδηγίας 2000/29/ΕΚ. 

Η Κοινοτική συνεισφορά καλύπτει μέχρι το 50% των δα¬ 
πανών που αφορούν άμεσα τη βελτίωση εξοπλισμού και 
εγκαταστάσεων. 

Η χορήγηση και το ποσό της Κοινοτικής χρηματοδοτι¬ 
κής συνεισφοράς αποφασίζεται σύμφωνα με τη διαδικα¬ 
σία του άρθρου 18 παράγραφος 2 της Οδηγίας 
2000/29/ΕΚ, βάσει των πληροφοριών και των εγγράφων 
που υποβάλλει η Διεύθυνση Προστασίας Φυτικής Παρα¬ 
γωγής και, οσάκις ενδείκνυται, των πορισμάτωντων ερευ¬ 
νών που διεξάγονται κατ’ εντολή της Επιτροπής από τους 
εμπειρογνώμονες που αναφέρονται στο άρθρο 19, και 
ανάλογα με τις διαθέσιμες σχετικές πιστώσεις. 

6. Το άρθρο 11, παράγραφοι 1 και 3 εφαρμόζονται, τη- 
ρουμένων των αναλογιών, στα φυτά, φυτικά προϊόντα ή 
άλλα αντικείμενα που αναφέρονται στο άρθρο 15, εφ’ 
όσον αυτά περιλαμβάνονται στο Παράρτημα V Μέρος Α', 
και όπου κρίνεται, με βάση τις διατυπώσεις που αναφέ- 
ρονται στο άρθρο 15α παράγραφος 1, ότι πληρούνται οι 
όροι που καθορίζονται στο άρθρο αυτό. 

7. Εφόσον διαπιστωθεί, με βάση τις διατυπώσεις οι 
οποίες αναφέρονται στο άρθρο 15 παράγραφος 1, ότι δεν 
πληρούνται οι όροι που καθορίζονται στο άρθρο αυτό, 
λαμβάνονται αμέσως ένα ή περισσότερα από τα ακόλου¬ 
θα επίσημα μέτρα: 

α) άρνηση εισόδου στη Χώρα ή μέσω της Χώρας σε άλ¬ 
λα Κράτη Μέλη της Κοινότητας για ολόκληρη την απο¬ 
στολή ή για μέρος της, 

β) μεταφορά, υπό επίσημη επιτήρηση σύμφωνα με την 
κατάλληλη τελωνειακή διαδικασία, κατά την διακίνηση 
της εντός της Χώρας, σε προορισμό εκτός Κοινότητας, 

γ) απομάκρυνση των μολυσμένων / προσβεβλημένων 
προϊόντων από την αποστολή, 

δ) καταστροφή, 

ε) επιβολή καραντίνας μέχρις ότου είναι διαθέσιμα τα 
αποτελέσματα των εργαστηριακών εξετάσεων ή των επι¬ 
σήμων εργαστηριακών δοκιμών, 

στ) κατ’ εξαίρεση και μόνο σε συγκεκριμένες περιπτώ¬ 
σεις, κατάλληλη επεξεργασία (χειρισμός) εφ’ όσον θεω¬ 


ρείται από την αρμόδια επίσημη Αρχή της Χώρας ότι, συ¬ 
νέπεια της επεξεργασίας (χειρισμού), θα εκπληρωθούν οι 
όροι και αποτρέπεται ο κίνδυνος εξάπλωσης επιβλαβών 
οργανισμών. Το μέτρο της κατάλληλης επεξεργασίας 
(χειρισμού) δύναται να λαμβάνεται και για επιβλαβείς ορ¬ 
γανισμούς που δεν περιλαμβάνονται στο Παράρτημα I ή 
στο Παράρτημα II. 

Το άρθρο 11, παράγραφος 3, δεύτερο εδάφιο της Οδη¬ 
γίας 2000/29/ΕΚεφαρμόζεται, τηρουμένωντων αναλογιών. 

Σε περίπτωση άρνησης που αναφέρεται στο σημείο α), ή 
μεταφοράς σε προορισμό εκτός της Κοινότητας που ανα- 
φέρεται στο σημείο β), ή απομάκρυνσης που αναφέρεται 
στο σημείο γ), τα Πιστοποιητικά Φυτοϋγείας ή Πιστοποιη¬ 
τικά Φυτοϋγείας Επανεξαγωγής και οποιαδήποτε άλλα έγ¬ 
γραφα, τα οποία προσκομίστηκαν κατά την αίτηση εισα¬ 
γωγής φυτών, φυτικών προϊόντων ή άλλων αντικειμένων 
στο έδαφος της Χώρας, ακυρώνονται από την αρμόδια 
επίσημη Αρχή. Όταν ακυρώνονται, τα εν λόγω πιστοποιη¬ 
τικά ή έγγραφα φέρουν στην πρώτη τους σελίδα και σε πε¬ 
ρίοπτη θέση, τριγωνική σφραγίδα ερυθρού χρώματος της 
εν λόγω επίσημης αρχής, με τις λέξεις «ΑΚΥΡΩΘΕΝ ΕΓ¬ 
ΓΡΑΦΟ», μαζί με την ονομασία της και την ημερομηνία άρ¬ 
νησης, την έναρξη μεταφοράς σε προορισμό εκτός Κοινό¬ 
τητας ή απομάκρυνσης. Η προαναφερόμενη ένδειξη πρέ¬ 
πει να είναι γραμμένη με κεφαλαία γράμματα και σε μία 
τουλάχιστον από τις επίσημες γλώσσες της Κοινότητας, 
σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος διατάγματος. 

8. Με την επιφύλαξη των κοινοποιήσεων και των πλη¬ 
ροφοριών που απαιτούνται σύμφωνα με το άρθρο 16, η 
Διεύθυνση Προστασίας Φυτικής Παραγωγής ενημερώ¬ 
νει σχετικά την αρμόδια αρχή προστασίας φυτώντηςτρί- 
της χώρας καταγωγής ή προέλευσης και την Επιτροπή 
για όλες τις περιπτώσεις κατά τις οποίες φυτά, φυτικά 
προϊόντα ή άλλα αντικείμενα που προέρχονταν από την 
εν λόγω τρίτη χώρα απορρίφθηκαν επειδή δεν ανταπο- 
κρίνονταν στις φυτοϋγειονομικές απαιτήσεις, και τους 
λόγους της απόρριψης, με την επιφύλαξη των ενεργειών 
που μπορεί να λάβει ή έχει λάβει η Διεύθυνση Προστα¬ 
σίας Φυτικής Παραγωγής του Υπουργείου Αγροτικής 
Ανάπτυξης και Τροφίμων αναφορικά με την απορριφθεί- 
σα αποστολή. Οι πληροφορίες αυτές παρέχονται το συ¬ 
ντομότερο δυνατό, ώστε οι εμπλεκόμενες αρχές προ¬ 
στασίας φυτών και, όπου ενδείκνυται, και η Επιτροπή, να 
μπορούν να εξετάσουν την περίπτωση με σκοπό, να λά¬ 
βουν τα αναγκαία μέτρα ώστε να παρεμποδίσουν την 
επανάληψη παρόμοιων περιπτώσεων. Σύμφωνα με τη 
διαδικασία του άρθρου 18 παράγραφος 2 της Οδηγίας 
2000/29/ΕΚ, μπορεί να δημιουργηθεί τυποποιημένο σύ¬ 
στημα πληροφόρησης. 

Άρθρο15δ 

(άρθρο 13ε Οδηγίας 2000/29/ΕΚ όπως προστέθηκε από 
το άρθρο 1 παράγραφο 8 Οδηγίας 2002/89/ΕΚ) 

Τα «Πιστοποιητικά Φυτοϋγείας» και τα «Πιστοποιητικά 
Φυτοϋγείας Επανεξαγωγής» τα οποία εκδίδουν οι αρμό¬ 
διες αρχές της Χώρας δυνάμει της Διεθνούς Σύμβασης 
Προστασίας Φυτών (ΙΡΡΟ) είναι όπως τα τυποποιημένα 
υποδείγματα του Παραρτήματος VII Μέρος Α' και Β' αντί¬ 
στοιχα». 

8) β. Το άρθρο 15α του π.δ. 365/2002 (Α' 307) αναριθ- 
μείται σε άρθρο 15ε και έχει ως εξής: 

«1. Απόρριψη νοείται κάθε μέτρο που έχει ή πρόκειται 
να ληφθεί από την αρμόδια αρχή σύμφωνα με τις διατά¬ 
ξεις του άρθρου 15γ παρ. 7 του παρόντος διατάγματος, 
για το σύνολο ή για ένα μέρος της αποστολής φυτών, φυ¬ 
τικών προϊόντων και άλλων αντικειμένων ή για οργανι¬ 
σμούς επιβλαβείς για τα φυτά και τα φυτικά προϊόντα 
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προέλευσης τρίτων χωρών, που δενπληρούντους όρους 
του εν λόγω διατάγματος. 

2. α) Η αρμόδια αρχή που ορίζεται στο άρθρο 2 παρ. 1 
σημείο ζ, στοιχείο Ν), περιπτώσεις πρώτη και τρίτη του 
παρόντος διατάγματος, η οποία πραγματοποιεί την 
απόρριψη μιας αποστολής ή μέρους αυτής υποβάλλει 
την γνωστοποίηση της απόρριψης αυτής σύμφωνα με το 
Παράτημα VIII αυθημερόν στη Διεύθυνση Προστασίας 
Φυτικής Παραγωγήςτου Υπουργείου Αγροτικής Ανάπτυ¬ 
ξης και Τροφίμων. Η τελευταία ανακοινώνει την απόρρι¬ 
ψη το αργότερο τη δεύτερη εργάσιμη μέρα που έπεται 
της ημερομηνίας κατά την οποία έλαβε χώρα η απόρρι¬ 
ψη με εξαίρεση την περίπτωση παραβίασης του άρθρου 
15α παρ. 3 του παρόντος διατάγματος, οπότε η κοινο¬ 
ποίηση στην περίπτωση αυτή πρέπει να γίνεται ταχύτε¬ 
ρα. Η απόρριψη ανακοινώνεται στην Επιτροπή της Ε.Ε., 
στις αρμόδιες αρχές των άλλων κρατών μελών και στα 
άλλα σημεία εισόδου της Χώρας, β) Κάθε γνωστοποίηση 
απόρριψης συντάσσεται σύμφωνα με το υπόδειγμα του 
Παραρτήματος VIII του παρόντος διατάγματος, γ) Η Δι¬ 
εύθυνση Προστασίας Φυτικής Παραγωγής του Υπουρ¬ 
γείου Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων μεριμνά, ώστε 
κάθε γνωστοποίηση απόρριψης που λαμβάνεται από άλ¬ 
λο κράτος μέλος να διαβιβάζεται αμέσως σε όλα τα ση¬ 
μεία της εισόδου της χώρας. 

3. Για την εκπλήρωση των υποχρεώσεων που απορρέ¬ 
ουν από το παρόν άρθρο η αρμόδια αρχή προσφεύγει κα¬ 
τά προτίμηση στο δίκτυο που καθιερώνεται από την Επι¬ 
τροπή της Κοινότητας. 

9) Το άρθρο 16 τροποποιείται ως εξής: α) Η παράγρα¬ 
φος 1 τροποποιείται ως ακολούθως: 

ί) Μεταξύ των λέξεων «γνωστοποιεί αμέσως» και «στην 
Επιτροπή», παρεμβάλλεται η λέξη «γραπτώς». 

ϋ) Η φράση «και λαμβάνει όλα τ’ αναγκαία μέτρα, για την 
εξάλειψη ή, εάν αυτό είναι αδύνατο, για τον περιορισμό 
της εξάπλωσης των σχετικών επιβλαβών οργανισμών» 
αντικαθίσταται από το ακόλουθο εδάφιο: 

«Με απόφαση του Υπουργού Αγροτικής Ανάπτυξης και 
Τροφίμων που δημοσιεύεται στην Εφημερίδα της Κυβερ- 
νήσεως μετά από εισήγηση της Διεύθυνσης Προστασίας 
Φυτικής Παραγωγής λαμβάνονται όλα τα αναγκαία μέτρα 
για την εξάλειψη ή εάν αυτό είναι αδύνατο για τον περιο¬ 
ρισμό της εξάπλωσης των σχετικών επιβλαβών οργανι¬ 
σμών». 

β) Στην παράγραφο 2, περίπτωση α), παρεμβάλλεται η 
λέξη «γραπτώς» μεταξύ των λέξεων «γνωστοποιεί αμέ¬ 
σως» και «στην Επιτροπή». Επίσης μεταξύ των λέξεων 
«Ανακοινώνει επίσης» και «στην Επιτροπή» παρεμβάλλο¬ 
νται οι λέξεις «αμέσως γραπτώς». 

10) Στις διατάξεις του π.δ. 365/2002 (Α' 307), εκτός 
από αυτές που τροποποιούνται με τις παραγράφους 1 
μέχρι 9 του παρόντος άρθρου, οι φράσεις «σύμφωνα με 
τη διαδικασία του άρθρου 17 της Οδηγίας 2000/29/ΕΚ» 
ή παρόμοια φράση και «σύμφωνα με τη διαδικασία του 
άρθρου 18 της Οδηγίας 2000/29/ΕΚ» ή παρόμοια φρά¬ 
ση, αντικαθίστανται από τη φράση «σύμφωνα με τη δια¬ 
δικασία του άρθρου 18 παράγραφος 2 της Οδηγίας 
2000/29/ΕΚ». 

Άρθρο 3 

Το υπόδειγμα της τριγωνικής σφραγίδας του Παραρτή¬ 
ματος ΙΧτουπ.δ. 365/2002 (Α'307), αντικαθίσταται από το 
υπόδειγμα του Παραρτήματος του παρόντος διατάγμα¬ 
τος. 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

(υπόδειγμα τριγωνικής σφραγίδας) 



ΣΗΜΕΙΟ ΕΙΣΟΔΟΥ Η ΣΗΜΕΙΟ ΠΡΟΟΡΙΣΜΟΥ: 

ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ: 

1) ΑΡΝΗΣΗΣ ΕΙΣΟΔΟΥ: 

2) ΕΝΑΡΞΗΣ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ ΕΚΤΟΣ Ε.Κ: 

3) ΑΠΟΜΑΚΡΥΝΣΗΣ ΜΟΛΥΣΜΕΝΩΝ: 

Άρθρο 4 

Το άρθρο 17 του π.δ. 365/2002 (Α' 307), αντικαθίσταται 
ως κατωτέρω: 

«Άρθρο 17 

1. Για τα φυτά, φυτικά προϊόντα και άλλα αντικείμενα που 
παράγονται στη Χώρα ή σε άλλα Κράτη Μέλη της Ε.Κ. και 
εξάγονται σε τρίτες χώρες και απαιτείται επίσημος έλεγχος, 
εκδίδεται Πιστοποιητικό Φυτοϋγείας σύμφωνα με το Πα¬ 
ράρτημα VII, Μέρος Α' του παρόντος, από τις αρμόδιες αρ¬ 
χές, μετά από τη διενέργεια των απαιτουμένων ελέγχων 
σύμφωνα με τη Διεθνή Σύμβαση Προστασίας Φυτών (ΙΡΡΟ). 

2. Γ ια τα φυτά, φυτικά προϊόντα ή άλλα αντικείμενα κα¬ 
ταγωγής τρίτων χωρών που έχουν εισαχθεί στη Χώρα και 
δεν έχουν εκτεθεί σε κίνδυνο προσβολής από επιβλαβείς 
οργανισμούς και επανεξάγονται, στην περίπτωση αυτή, 
εκδίδεται «Πιστοποιητικό Φυτοϋγείας Επανεξαγωγής» 
σύμφωνα με το Παράρτημα VII, Μέρος Β του παρόντος, 
από τις αρμόδιες αρχές, χωρίς άλλο έλεγχο. 

3. Γ ια αποστολές φυτών, φυτικών προϊόντων ή άλλων 
αντικειμένων καταγωγής τρίτων χωρών, ανεξάρτητα εάν 
έχουν εισαχθεί ή όχι στη Χώρα, και έχουν κατατμηθεί ή 
αποθηκευθεί ή υποστεί οποιαδήποτε μεταχείριση (χειρι¬ 
σμό) ή αλλαγή στη συσκευασία τους και επανεξάγονται, 
στις περιπτώσεις αυτές, πραγματοποιείται φυτοϋγειονο- 
μικός έλεγχος και εκδίδεται «Πιστοποιητικό Φυτοϋγείας 
Επανεξαγωγής» σύμφωνα με το Παράρτημα VII, Μέρος Β 
του παρόντος από τις αρμόδιες αρχές. 

4. Τα φυτά, φυτικά προϊόντα και άλλα αντικείμενα που 
έχουν εξαχθεί, εφόσον δεν ελευθεροκοινώνησαν κατά τη 
διαδρομή ή στη χώρα προορισμού, μπορούν να επανεισα- 
χθούν στη Χώρα από τα σημεία εισόδου που αναφέρονται 
στο Παράρτημα XI του παρόντος, μετά από έλεγχο, για τη 
διαπίστωση του ανωτέρω». 

Άρθρο 5 

(άρθρο 2 Οδηγίας 2002/89/ΕΚ) Έναρξη ισχύος 

Το παρόν διάταγμα αρχίζει να ισχύει από 1.1.2005 εκτός 
του άρθρου 4 που ισχύει από τη δημοσίευση του παρόντος 
διατάγματος στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. 

Στον Υφυπουργό Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων 
αναθέτουμε τη δημοσίευση στην Εφημερίδα της Κυβερ¬ 
νήσεως και εκτέλεση του παρόντος διατάγματος. 

Αθήνα, 5 Σεπτεμβρίου 2005 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΑΡΟΛΟΣ ΓΡ. ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΥΦΥΠ. ΑΓΡΟΤΙΚΗΣ 

ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΚΑΙ ΤΡΟΦΙΜΩΝ 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΑΛΟΓΟΣΚΟΥΦΗΣ ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ ΚΟΝΤΟΣ 
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(3) 

ΠΡΟΕΔΡΙΚΟ ΔΙΑΤΑΓΜΑ ΥΠΆΡΙΘ. 180 

Τροποποίηση του π. δ/τος 220/2000 "Σύσταση στη Γενική 
Γραμματεία Αθλητισμού Ειδικής Υπηρεσίας Δημοσίων 
Έργων για τον προγραμματισμό, τη μελέτη και κα¬ 
τασκευή αθλητικών και λοιπών έργων που θα εξυ¬ 
πηρετούν τους Ολυμπιακοί Αγώνες του 2004 (ΕΥΑΕ/ 
ΑΟΕΕ)" (ΦΕΚ 190/Α/31.8.2000). 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Έχοντας υπόψη: 

1. Τις διατάξεις της παραγρ. 1 του άρθρου 5 του ν. 679/ 
1977 "περί αυξήσεως θέσεων προσωπικού του Υπουργεί¬ 
ου Δημοσίων Έργων και ρυθμίσεις συναφών θεμάτων" 
(ΦΕΚ 245/Α), όπως τα δύο τελευταία εδάφια αυτής αντι- 
καταστάθηκαν με την παράγρ. 1 του άρθρου 23 του 
ν. 1418/1984 (ΦΕΚ23/Α). 

2. Τις διατάξεις του άρθρου 29Ατουν. 1558/1985 (ΦΕΚ 
137/Α), το οποίο προστέθηκε με, το άρθρο 27 του ν. 2081/ 
1992(ΦΕΚ 154/Α) και τροποποιήθηκε με το άρθρο 1 πα¬ 
ράγρ. 2α του ν. 2469/1997 (ΦΕΚ38/Α). 

3. Τις διατάξεις του άρθρου 8 του ν. 679/1977 (ΦΕΚ 
245/Α), όπως τροποποιήθηκε και συμπληρώθηκε με τις 
παραγρ. 2 και 3 του άρθρου 5 του ν. 2229/1994 "τροπο¬ 
ποίηση και συμπλήρωση του ν. 1418/1984 και άλλες δια¬ 
τάξεις" (ΦΕΚ 138/Α), σύμφωνα με τις οποίες θα καλυφθεί 
η προκαλούμενη από το διάταγμα δαπάνη. 


4. Την υπ’ αριθμ. 33/24.3.2004 απόφαση του Πρωθυ¬ 
πουργού και Υπουργού Πολιτισμού περί ανάθεσης άσκη¬ 
σης αρμοδιοτήτων στην Αναπληρωτή Υπουργό Πολιτι¬ 
σμού και στους Υφυπουργούς Πολιτισμού (ΦΕΚ527/Β). 

5. Την υπ’ αριθμ. 221/2005 γνωμοδότηση του Συμβου¬ 
λίου της Επικράτειας, μετά από πρόταση του Υπουργού 
Περιβάλλοντος, Χωροταξίας και Δημοσίων Έργων και 
της Αναπληρωτού Υπουργού Πολιτισμού, αποφασίζου¬ 
με: 

Άρθρο μόνο 

Η διάρκεια λειτουργίας της Ειδικής Υπηρεσίας Δημο¬ 
σίων Έργων για τον προγραμματισμό, τη μελέτη και κα¬ 
τασκευή αθλητικών και λοιπών έργων που θα εξυπηρε¬ 
τούν τους Ολυμπιακούς Αγώνες του 2004 (ΕΥΔΕ/ΑΟΕΕ), 
όπως αυτή ορίστηκε με το π.δ/μα 220/2000 (ΦΕΚ 190/Α/ 
31.8.2000) και λήγει στις 31.8.2005 παρατείνεται μέχρι 
31.8.2006. 

Στην Αναπληρωτή Υπουργό Πολιτισμού αναθέτουμε τη 
δημοσίευση και εκτέλεση του παρόντος διατάγματος. 

Αθήνα, 9 Σεπτεμβρίου 2005 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΑΡΟΛΟΣ ΓΡ. ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ, ΧΩΡΟΤΑΞΙΑΣ 

ΚΑΙ ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΕΡΓΩΝ ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΗΣ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΣΟΥΦΛΙΑΣ ΦΑΝΗ ΠΑΛΛΗ - ΠΕΤΡΑΛΙΑ 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 




